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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (siehe Bild 13)

1 ,Warnung - Zur Verringerung des Verlet-
zungsrisikos Bedienungsanleitung lesen®

2 Abstand halten!

3 Vorsicht! - Scharfe Schneidmesser - Sicher-
heitsstecker ziehen vor Instandhaltungsarbei-
ten.

Schneidmesser drehen sich nach dem Aus-
schalten des Motors weiter!

4 Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen

Garantierter Schallleistungspegel

Akku fachgerecht entsorgen

[ Né)]

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerat darf nicht von Kin-
dern benutzt werden. Kinder soll-
ten beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Geraét spielen.
Reinigung und Wartung darf
nicht von Kindern durchgefuhrt
werden. Das Gerat darf nicht von
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Personen mit verminderten phy-
sischen, sensorischen oder geis-
tigen Fahigkeiten oder Personen
mit unzureichendem Wissen
oder Erfahrung benutzt werden,
auBBer sie werden von einer fur
sie verantwortlichen Person be-
aufsichtigt oder angeleitet.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
1. Schaltbigel
2. Oberer Schubbiigel
3. Unterer Schubbuigel
4. Tragegriff
5. Grasfangkorb
7. Auswurfklappe
8. Einschaltsperre
9. Grasfangkorb, oberes Gehauseteil
10. Grasfangkorb, unteres Gehauseteil
11. Fangkorbgriff
12. Befestigungsschrauben

flr oberen Schubbligel
13. Mutter fir oberen und unteren Schubbligel
14. Kabelbefestigungsklammer
15. Sicherheitsstecker

2.2 Lieferumfang und Auspacken (Bild 2)

Bitte tiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
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* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Lieferumfang
© Akku-Rasenméher
® Grasfangkorb
® Sicherheitsstecker
(kann am Gerat montiert sein)
® Montagematerial
e Originalbetriebsanleitung
e Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Rasenmaher ist fiir die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmaher flir den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht Ubersteigen und die vorwiegend fir die
Pflege von Gras oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in 6ffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Achtung! Wegen koérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenméher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Bischen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewéachsen oder Rasen auf Dachbepflanz-
ungen oder in Balkonkasten und zum Reinigen
(Absaugen) von Gehwegen und als Hacksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten.
Ferner darf der Rasenmaher nicht verwendet
werden als Motorhacke und zum Einebnen von
Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshiigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenmaher
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art, es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdrucklich zugelassen.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Betriebsspannung............ccccoeiieiiiiiieiniiieens 18V
Motordrehzahl: .........cccceiiiiiiiiiieins 3300 min
SChUtZKIaSSE: ....ccuveeeeiiiieieeeee e 11l
GEWICHE: ..o 8 kg
Schnittbreite: ..o 32cm
Grasfangkorbvolumen: .............ccccceeeeinns 25 Liter
Schalldruckpegel L ¢ ......coocoviiiinnn. 75,8 dB(A)
Unsicherheit KpA: ..................................... 3 dB(A)
Gemessener

Schallleistungspegel L,: .....ccccceuveee. 86,9 dB(A)
Unsicherheit K. ...coooeiiiiiiiiis 3dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel L,,,: .. 92 dB(A)
Vibrationam Holm a,: .......ccooeveveinnnene 1,72 m/s?
Unsicherheit K:......ooooiiiiiiiiieieee, 1,5m/s?
Schnitthéhenverstellung........... 30-70mm; 3-stufig
Schutzart:.......cocoveiiiece e IPX1
Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der Po-
wer X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power X-Change Serie dur-
fen nur mit dem Power X-Charger geladen
werden.

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Tragen Sie einen Gehoérschutz.

Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.
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Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Die angegebenen Gerauschemissionswerte sind
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-

werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Gerauschemissionen kénnen wahrend der
tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von den Angabewerten abweichen, abhangig von
der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird, insbesondere, welche Art von
Werkstlick bearbeitet wird.

Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Der Rasenmabher ist bei Auslieferung teilmontiert.
Der Schubbiigel und der Fangkorb miissen vor
dem Gebrauch des Rasenméahers montiert wer-
den. Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt
fur Schritt und orientieren Sie sich beim Zusam-
menbau an den Bildern.

Hinweis! Notwendige Montageteile (Schrauben,
Kabelflihrungen usw.) oder Funktionsteile (z.B.
Stecker, Schllssel usw.) kénnen sich in den
Formteilen der Verpackung oder am Gerat befin-
den.

Warnung! Ziehen Sie immer den Sicherheits-
stecker, bevor Sie Einstellungen am Gerat
vornehmen.

Montage des Schubbiigels (Bild 3a bis 3c)
Nehmen Sie einen unteren Schubbuigel (Bild 2/
Pos. 3) und befestigen diesen mit der Mutter (Bild
2/Pos. 13) wie in Bild 3a gezeigt. Auf der ande-
ren Seite gehen Sie analog vor. Befestigen Sie
den oberen Schubblgel (Bild 2/Pos.2) mit dem
unteren Schubbligel (Bild 2/Pos.3) wie in Bild 3b
gezeigt.

AnschlieBend mit den Kabelhaltern (Bild 2/ Pos.
14) die Motorleitung am Schubbligel befestigen
(Bild 3c).

Montage des Fangkorbes (Bild 4a bis 4c)
Stecken Sie das untere und das obere Fang-
korbgehauseteil (Bild 4a /Pos. 9,10) zusammen.
Legen Sie dazu das obere Fangkorbgehauseteil
auf eine ebene, saubere Flache. Beginnen Sie
am hinteren Fangkorbbereich und stecken Sie
nach und nach die Plastiknasen (D) des unteren
Fangkorbgehauseteils in die Nuten des oberen
Fangkorbgehéauseteils. Achten Sie darauf, dass
rundherum alle Plastiknasen korrekt einrasten.
Als nachstes driicken Sie den Fangkorbgriff (Bild
4b/Pos. 11) in die Offnungen am Fangkorb. Kon-
trollieren Sie den festen und korrekten Sitz des
Griffes. Zum Einhangen des Fangkorbes muss
der Motor abgeschaltet werden und das Schnei-
demesser darf sich nicht drehen. Der Fangkorb
wird am Rasenmaher an zwei Haken eingehangt.
Offnen Sie dazu mit einer Hand die Auswurf-
klappe (Bild 4c/Pos. 7) und hangen Sie mit der
anderen Hand den Fangkorb ein. Die Auswurf-
klappe wird von einer Feder gegen den Fangkorb
gezogen.
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Verstellung der Schnitthéhe

Warnung!

Das Verstellen der Schnitthohe darf nur bei abge-
schaltetem Motor und abgezogenem Sicherheits-
stecker vorgenommen werden.

Bevor Sie zu Mahen beginnen, priifen Sie, ob das
Schneidwerkzeug nicht stumpf und lhre Befesti-
gungmittel nicht beschadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschéadigte Schneidwerkzeu-
ge, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Priifung den Motor abstellen und den Sicherheits-
stecker ziehen.

Die Verstellung der Schnitthhe muss wie in Bild
5 dargestellt durchgeflhrt werden. Hierzu das
Gerat umdrehen oder zur Seite kippen. Jeweils
die vordere und hintere Achse in die selbe Ker-
bung bringen, damit das Schneidmesser parallel
zum Rasen verlauft.

Position Schnitthéhe

1 70mm
2 50mm
3 30mm

Laden des Akkus (Bild 6)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (Bild 7/Pos. C) driicken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprufen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat

¢ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.
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Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiur eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlasst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 7)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LED’s leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist unterschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Gerat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

Montage des Akkus (Bild 8)

o Offnen Sie den Akkudeckel.

e Stecken Sie den Akku in die Aufnahme.

e SchlieBen Sie den Akkudeckel durch Zuklap-
pen des Deckels

6. Bedienung

Vorsicht!

Der Rasenmaher ist mit einer Sicherheitsschal-
tung ausgeristet um unbefugten Gebrauch zu
verhindern. Unmittelbar vor Inbetriebnahme des
Rasenmahers den Sicherheitsstecker (Abb. 9/
Pos. 15) einsetzen und bei jeder Unterbrechung
oder Beendigung der Arbeit den Sicherheitsste-
cker wieder entfernen.

Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern, ist
der Rasenmaher mit einer Einschaltsperre (Bild
10/ Pos. 8) ausgestattet, die gedriickt werden
muss, bevor der Schaltbiigel (Bild 10/ Pos. 1) ak-
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tiviert werden kann. Wird der Schaltbligel losge-
lassen, wird der Rasenmaher ausgeschaltet. Die
Startzeit kann einige Sekunden betragen. Fiihren
Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie
sicher sind, dass ihr Gerat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur- oder Wartungsarbeiten am
Gerat vornehmen, mussen Sie sich vergewissern,
dass sich das Messer nicht dreht und der Sicher-
heitsstecker gezogen ist.

Warnung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und
der Motor noch lauft. Umlaufendes Messer
kann zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den Gras-
fangkorb immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fuhrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Messergeh&use und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim M&hen und
Fahrtrichtungsénderungen an Béschungen und
Hangen ist besondere Vorsicht geboten. Achten
Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe
mit rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Ho-
sen.

Mahen Sie immer quer zum Hang. Hange Uber 15
Grad Schrage dirfen mit dem Rasenmaher aus
Sicherheitsgriinden nicht geméaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwarts-
bewegen und beim Ziehen des Rasenmaéhers.
Stolpergefahr!

Hinweise zum richtigen Mahen

Beim Méahen wird eine Uberlappende Arbeitswei-
se empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schnei-
den, damit die Grashalme nicht ausfransen und
der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenmaéher in mdéglichst geraden Bahnen fiih-
ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter (iberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Die Akku-Laufzeit, und damit die mit einer Akkula-
dung mégliche Flachenleistung in Quadratmeter,
ist groBteils von den vorhandenen Raseneigen-
schaften (z.B. Dichte, Feuchte, Lange, Schnittho-
he...) und der Mahgeschwindigkeit (Schritttempo)
abhangig. Zur individuellen Anpassung der Fla-
chenleistung wird empfohlen, den Rasen 6fter,
mit gréBerer Schnitthdhe und in angemessenem
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Tempo zu mahen. Das haufige Ein- und Aus-
schalten des Gerates wahrend des Mahvorgangs
verringert die Flachenleistung ebenfalls. Sollte die
Akku-Laufzeit (Flachenleistung) trotz obiger MaB3-
nahmen nicht zufriedenstellend sein, so kdnnen
Akkus mit einer groBBeren Kapazitat (Ah) Abhilfe
schaffen.

Wie oft geméaht werden soll, hangt grundséatzlich
von der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens
ab. In der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zwei-
mal in der Woche, sonst einmal in der Woche.
Schnitthéhe soll zwischen 4 - 6¢cm liegen und

4 - 5¢cm sollte das Wachstum bis zum nachsten
Schnitt betragen. Ist der Rasen einmal etwas lan-
ger geworden, so sollten Sie hinterher nicht den
Fehler machen, ihn sofort auf die normale Hohe
zuruckzuschneiden. Dies schadet dem Rasen.
Schneiden Sie dann nie mehr als die Halfte der
Grashohe zurtick.

Die Unterseite des Méhergeh&uses sauber hal-
ten und Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang,
beeintréchtigen die Schnittqualitat und den Gra-
sauswurf.

An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers lasst
sich durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wabhlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fiihren Sie mehrere Durch-
gange aus, so dass maximal 4cm Rasen auf
einmal abgetragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers
durchgefiihrt werden, Motor abstellen. Denken
Sie daran, dass sich das Messer nach dem
Ausschalten des Motors noch einige Sekunden
weiterdreht. Versuchen Sie nie, das Messer zu
stoppen. Prifen Sie regelmaBig, ob das Messer
richtig befestigt, in gutem Zustand und gut ge-
schliffen ist. Im entgegengesetzten Fall, schleifen,
oder ersetzen. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schléagt, den Ra-
senmaher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand des Messers und des Messer-
halters. Falls diese beschadigt sind missen sie
ausgewechselt werden.

Sobald wahrend des Mahens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangkorb entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangkorbes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten. Sicherheitsstecker
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ziehen. e Saubern Sie den Rasenméaher moglichst mit
Bursten oder Lappen.
Zum Abnehmen des Fangkorbes mit einer Hand

die Auswurfklappe anheben, mit der anderen 7.2 Wartung
Hand den Fangkorb am Tragegriff herausnehmen. ® Abgenutzte oder beschadigte Messer, Mes-
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die sertrdger und Bolzen sind satzweise vom
Auswurfklappe beim Aushangen des Fangkorbs autorisierten Fachmann zu ersetzen, um die
zu und verschlieBt die hintere Auswurfoffnung. Auswuchtung aufrecht zu erhalten.
Bleiben dabei Grasreste in der Offnung hangen, ® Sorgen Sie daflr, dass alle Befestigungsele-
so ist es fur ein leichteres Starten des Motors mente (Schrauben, Muttern usw.) stets fest
zweckmaBig, den Rasenmaher um etwa 1m zu- angezogen sind so dass Sie mit dem Maher
rlickzuziehen. sicher arbeiten kénnen.

o Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung hau-
Schnittgutreste im Mahergehause und am fig auf VerschleiBerscheinungen.
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den ® Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte
FlBen entfernen, sondern mit geeigneten Hilfs- Teile.
mitteln, z.B. Blrste oder Handbesen. ® Fur eine lange Lebensdauer sollten alle

Schraubteile sowie die Rader und Achsen

Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsammelns gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
muss der Fangkorb von innen nach der Benut- * Die regelmaBige Pflege des Rasenmahers
zung gereinigt werden. sichert nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit
Fangkorb nur bei abgeschaltetem Motor, gezo- und Leistungsfahigkeit, sondern tragt auch
genen Sicherheitsstecker und stillstehendem zu einem sorgféaltigen und einfachen Méahen
Schneidwerkzeug einhangen. Ihres Rasens bei.

e Das am starksten dem Verschleil3 ausge-
Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit setzte Bauteil ist das Messer. Prifen Sie
der anderen Hand den Fangkorb am Handgriff regelmaBig den Zustand des Messers sowie
halten und von oben einhangen. die Befestigung desselben. Ist das Messer

abgenutzt, muss es sofort ausgewechselt
oder geschliffen werden. Sollten lberméaBige
Vibrationen des Rasenméahers auftreten,
bedeutet dies, dass das Messer nicht richtig

7. Reinigung, Wartung und

Ersatzteilbestellung ausgewuchtet ist oder durch StoBe verformt
wurde. In diesem Fall muss es repariert oder
Gefahr! ausgewechselt werden.
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Si- o |m Gerateinneren befinden sich keine weite-
cherheitsstecker (Abb. 9). ren zu wartenden Teile.
7.1 Reinigung 7.3 Auswechseln des Messers

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze Ziehen Sie den/die Akku(s) ab. Aus Sicher-
und Motorengehduse so staub- und schmutz-  peijtsgriinden empfehlen wir, den Austausch der

frei wie méglich. Reiben Sie das Gerat mit Messer von einem autorisierten Fachmann vor-
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es nehmen zu lassen. Vorsicht! Sicherheitsstecker
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus. ziehen! Arbeits-Handschuhe tragen! Verwenden
¢ Der Rasenmaher darf nicht mit flieBendem Sie nur Original Messer, da andernfalls Funkti-
Wasser, insbesondere unter Hochdruck, ge- onen und Sicherheit unter Umstanden nicht ge-
reinigt werden. wéhrleistet sind.
®  Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen. Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie folgt
® Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem ;-
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini- 1. Losen Sie die Befestigungsschraube (siehe
gungs- oder Lésungsmittel; diese kdnnten die Abb. 11).
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten 2. Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein- gegen ein Neues.
nere gelangen kann. 3. Beim Einbau des neuen Messers achten Sie

11 -
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bitte auf die Einbaurichtung des Messers. Die
Windflligel des Messers missen in den Mo-
torraum ragen (siehe Abb. 11). Vorhandene
Aufnahmedome mussen mit vorhandenen
Stanzungen im Messer Ubereinstimmen
(siehe Abb. 12).

4. AnschlieBend ziehen Sie mit einem Schrau-
benschlissel die Befestigungsschraube wie-
der fest. Das Anzugsmoment sollte ca. 25 Nm
betragen.

Zum Saisonende fuihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Rasenmahers durch und entfernen
alle angesammelten Ruckstande. Vor jedem
Saisonstart den Zustand des Messers unbedingt
Uberprifen. Wenden Sie sich bei Reparaturen an
unsere Kundendienststelle. Verwenden Sie nur
Original Ersatzteile.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typdes Geréates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

Ersatzmesser Art.-Nr.: 34.054.53

8. Lagerung und Transport
Ziehen Sie den/die Akku(s) ab.

Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreien sowie fir
Kinder unzugénglichen Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 °C und 30 °C. Bewah-
ren Sie das Gerat in der Originalverpackung auf.

Transport

® Bringen Sie, falls vorhanden, Transport-
schutzvorrichtungen an.

o Offnen Sie zum leichteren Transport (oder
Lagerung) die Fligelmuttern (Bild 3b/Pos. 13)
soweit, dass sich an dieser Stelle der Schub-
bugel zusammenklappen lasst. Achten Sie
darauf, das Kabel und die Schubbligelrohre
nicht zu beschéadigen.

e Schutzen Sie das Gerat gegen Schaden und

starke Vibrationen, die insbesondere beim
Transport in Fahrzeugen auftreten.

® Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen
und Kippen.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

-12-
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10. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An

Aus

Laden

Das Ladegerat 1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit. (READY TO GO)
Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét. Trennen Sie das Lade-
geréat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heif3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 13
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11. Fehlersuchplan

Fehler

Mégliche Ursache

Beseitigung

Motor lauft nicht an

a) Anschliusse am Motor gel6st

b) Gerat steht im hohen Gras

c) Mahergehéause verstopft

d) Sicherheitsstecker nicht einge-
steckt
e) Akku nicht korrekt eingesteckt

a) Durch Kundendienstwerkstatt Giber-
prifen lassen

b) Auf niedrigem Gras oder bereits
gemahten Flachen starten;
Eventuell Schnitthéhe éndern

c) Gehéause reinigen, damit das
Messer frei lauft

d) Sicherheitsstecker einstecken
(siehe 6.)

e) Akku entfernen und neu einstecken
(siehe 5.)

nach

Motorleistung 1aBt

a) Zu hohes oder zu feuchtes
Gras

b) Mahergehause verstopft

c) Messer stark abgenutzt

d) Akkukapazitat lasst nach

a) Schnitthéhe korrigieren

b) Gehause reinigen

c) Messer auswechseln

d) Akkukapazitat prifen und
gegebenenfalls Akku laden
(siehe 5.)

Unsauberer Schnitt

a) Messer abgenutzt

b) Falsche Schnitthdhe

a) Messer auswechseln
oder nachschleifen
b) Schnitthdhe korrigieren

-14 -
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2

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung, dass Akkus und Leuchtmittel (z. B. Gluhbirne) dem Gerat ent-
nommen werden.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-15-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-16-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstltzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&y

. PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
R
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
EschenstraRBe 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-18 -
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

Objasnienie wskazéwek na tabliczce na

urzadzeniu (patrz rys. 13)

1. ,Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranie-
nia, nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi*

2. Zachowac¢ bezpieczng odlegtosé!

3. Ostroznie! - Ostre noze tnace - Przed
przystgpieniem do prac naprawczych
wyciagnac¢ wtyczke bezpieczenstwa.

Po wytgczeniu silnika noze nadal sie
poruszajg!

4. Chronié urzadzenie przed deszczem i
wilgocia

5. Gwarantowany poziom mocy akustycznej

6. Zapewni¢ odpowiednig utylizacje
akumulatora

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcije.

Zabrania sie uzywania i
obstugiwania tego urzadzenia
przez dzieci! Uwazaé na dzieci,
zeby nie bawity sie urzagdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie
mogag by¢ wykonywane przez

‘ Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 19

dziecil Zabrania sie uzytkowania
urzgdzenia przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych

lub umystowych lub osoby,

ktore majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze,

za wyjatkiem sytuaciji, gdy

Sg one nadzorowane przez
odpowiedzialng za nie osobe lub
zostaty przez nig odpowiednio
poinstruowane.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)
1. Raczka z wtgcznikiem

2. Gornaraczka

3. Dolnargczka

4. Uchwyt do przenoszenia urzgdzenia

5. Kosz natrawe

7. Klapa wyrzutowa

8. Blokada wtacznika

9. Kosz na trawe, gorna czes$¢ obudowy

. Kosz na trawe, dolna cze$¢ obudowy

. Uchwyt kosza na trawe

. Sruby mocujace gornej raczki

. Nakretka mocowania gornej i dolnej rgczki
. Zacisk do mocowania przewodu

. Wtyczka bezpieczenstwa

2.2 Zakres dostawy i rozpakowywanie
urzgdzenia (rys. 2)

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcic¢

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzig¢ pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

®  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.

-19-

08.03.2023 14:47:51



e Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie s zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Zakres dostawy

o Kosiarka akumulatorowa

® Kosz natrawe

® Wityczka bezpieczenstwa (moze by¢ zamon-
towana na urzgdzeniu)

® Materiat do montazu

® Oryginalna instrukcja obstugi

*  Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kosiarka nadaje sig¢ do prywatnego uzytku w
ogrodkach przydomowych i dziatkach.

Jako kosiarki przeznaczone do uzytkowania

w prywatnych przydomowych ogrédkach i na
dziatkach okresla sie urzgdzenia, ktérych rocz-
ny czas eksploatacji nie przekracza 50 godzin i
ktoére uzywane sg w przewazajgcym stopniu do
pielegnaciji trawnikow, z wykluczeniem uzytku w
parkach, publicznych terenach zielonych, tere-
nach sportowych, na ulicach oraz w gospodarce
rolnej i lesnictwie.

Uwaga! Ze wzgledu na ryzyko obrazen
uzytkownika zabrania sie stosowania kosiarki

do przycinania zarosli, zywoptotow, krzakow,

do cigcia i rozdrabniania pnaczy lub trawy na
dachach, w balkonowych skrzynkach lub do czys-
zczenia (zdmuchiwania) przedmiotow ze Sciezek i
jako rozdrabniacz scinek z drzewa lub zywopfotu.
Kosiarka nie moze by¢ uzywana jako opielacz lub
glebogryzarka i do wyréwnywania nieréwnosci
podtoza, jak np. kopcow kretow.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa kosiarka nie moze
by¢ uzywana jako agregat napedzajacy dla in-
nych urzagdzen i akcesoriow narzedzi jakiegokol-
wiek rodzaju, za wyjgtkiem urzadzen i akcesoriow
dopuszczonych do tego celu przez producenta.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie roboCzZe .........covcveveiiieiiiiiieeieeee 18V
Liczba obrotéw silnika:.........c......... 3300 obr./min
Klasa oChronnosCi: ........ccocvevvieeiiieeieceeeee 11l
Waga:. .o 8 kg
SzerokoSE CIigCia: .. coiuvviiiiriieiieeieeee e 32cm
Pojemnos$¢ kosza na trawg:..........c.ccecveeneenne. 251
Poziom cisnienia akustycznego LpA: ... 75,8 dB(A)
Odchylenie K 1. 3 dB(A)
Zmierzony poziom

mocy akustycznej L, ...ccoevieniiiinnens 86,9 dB(A)
Odchylenie K i oo 3dB(A)
Gwarantowany poziom

mocy akustycznej L, ...coeerviveiiienennnn. 92 dB(A)
Wibracje prowadnicy @, :.........cccceevenine 1,72 m/s?
Odchylenie K: ... 1,5m/s?
Regulacja wysokosci ciecia................. 30-70 mm;
szesciostopniowa

Stopien 0Chrony:.........cccceveieeieeiiienie e IPX1
Uwaga!

W sktad dostarczonego urzadzenia nie wchodzag
akumulatory ani fadowarka. Urzgdzenie moze by¢
stosowane wytgcznie z akumulatorami litowo-
jonowymi serii Power X-Change!

Akumulatory litowo-jonowe serii Power X-Change
muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power X-Charger.

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
norma EN 62841.
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Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sa zgodnie z norma 62841.

Podane wartosci emisji hatasu zostaty zmier-
zone wedtug znormalizowanych procedur i
moga stuzy¢ jako podstawa do poréwnywania
elektronarzedzi.

Podane wartosci emisji hatasu moga réwniez by¢
wykorzystywane do wstepnej oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji hatasu podczas pracy z
elektronarzedziem moga odbiegac od podanych
wartosci i zalezg one od sposobu uzytkowania
elektronarzedzia, w szczegdlnosci od wtasciwosci
przedmiotu, ktéry poddawany jest obrébce.

Ograniczy¢ czas pracy!

Nalezy uwzgledni¢ wszystkie etapy cyklu pracy, w
tym réwniez np. czas, w ktérym elektronarzedzie
pozostaje wytgczone oraz czas, w ktérym pracuje
ono bez obcigzenia.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

® Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowaé wtasny sposo6b pracy do
urzgdzenia.

® Nie przecigzac urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowaé urzagdzenie.

* Nie wtagczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

Ryzyka resztkowe

Nawet jesli opisywane narzedzie elektry-

czne obstugiwane jest prawidtowo, zawsze

wystepuja ryzyka resztkowe. W zwigzku z

typem konstrukcji i wykonaniem narzedzia

elektrycznego moga wystgpi¢ nastepujace

zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku niestosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku niestoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

5. Przed uruchomieniem

Kosiarka dostarczana jest w stanie cze$ciowo
zdemontowanym. Przed uzyciem kosiarki nalezy
najpierw catkowicie zamontowac raczke i kosz
na trawe. Podczas montazu nalezy postepowac
zgodnie z instrukcja obstugi i kierowac sie za-
mieszczonymi w niej rysunkami.

Wskazowka! Czesci montazowe (Sruby, prowad-
nice kablowe itp.) oraz czesci funkcyjne (np. wty-
ki, klucze itp.) moga znajdowac sie w ksztattkach
opakowania lub bezposrednio na urzadzeniu.

Ostrzezenie! Przed wykonaniem ustawien
na urzadzeniu nalezy wyciggna¢ wtyczke
bezpieczenstwa.

Montaz rgczki (rys. 3a - 3c)

Wozigé jedna z dolnych raczek (rys. 2/ poz.3) i
przymocowac jg przy pomocy nakretki (rys. 2 /
poz. 13) tak jak pokazano na rys. 3a. Postepujac
w analogiczny spos6éb zamontowac raczke po
drugiej stronie. Gorna raczke (rys. 2 / poz. 2)
przymocowac do dolnej ragczki (rys. 2 / poz. 3) tak
jak pokazano narys. 3b.

Nastepnie zamocowac na rgczce przy pomocy
odpowiednich zaciskéw (rys. 2 / poz. 14) przewod
zasilania silnika (rys. 3c).

Montaz kosza na trawe (rys. 4a - 4c)

Ztozy¢ dolng i gérng czes$¢ obudowy kosza na
trawe (rys. 4a/ poz. 9,10). Potozy¢ gorng czesc
obudowy kosza na trawe na réwnej, czystej po-
wierzchni. Rozpoczaé montaz od tylnej czesci
kosza na trawe i po kolei wsuwac plastikowe no-
ski (D) dolnej czesci obudowy kosza na trawe w
rowki w gérnej czesci obudowy kosza na trawe.
Zwroci¢ uwage na to, aby wszystkie plastikowe
noski sie prawidtowo zablokowaty. Nastepnie
wcisng¢ uchwyt kosza na trawe (rys. 4b / poz.
11) w otwory w koszu na trawe. Sprawdzi¢, czy
uchwyt jest mocno i poprawnie zamocowany. Po-
dczas zaktadania kosza na trawe silnik musi by¢
wytaczony i n6z nie moze sie poruszac. Kosz na
trawe zaktadany jest na kosiarce przez zawiesze-
nie na dwoch hakach. W tym celu otworzy¢ jedng
reka klape wyrzutowa (rys. 4c / poz. 7) i druga
reka zawiesi¢ kosz. Sprezyna przyciaga klape
wyrzutowg do kosza.
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Regulacja wysokosci cigcia
Ostrzezenie!

Przed kazdg zmiang wysokosci ciecia
nalezy wytaczy¢ silnik i wyciagnaé wtyczke
bezpieczenstwa.

Przed przystapieniem do koszenia sprawdzi¢,
czy narzedzia tngce nie sg tepe i ich mocowa-
nie nie zostato uszkodzone. Tepe lub uszkod-
zone narzedzia thgce wymienic¢, aby uniknaé
niewywazenia urzgdzenia. Przed przystgpieniem
do kontroli wytgczy¢ silnik i wyciagna¢ wtyczke
bezpieczenstwa.

Aby wyregulowac wysokosc¢ ciecia nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami na rys. 5.
W tym celu odwrdci¢ urzadzenie lub przechyli¢ je
na jedna strone. Wybrac dla przedniej i tylnej osi
zawsze takie samo ustawienie w otworach, aby
noze pracowaty zawsze réwnolegle do trawnika.

Pozycja Wysokosc¢ ciecia

70mm
2 50mm
3 30mm

tadowanie akumulatora (rys. 6)

1. Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisng¢ boczny przycisk blokady (rys. 7 /
poz.C).

2. Sprawdzi¢, czy napigcie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
do gniazdka. Zapala sig zielona dioda.

3. Wtozy¢ akumulator do tadowarki.

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce" objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sie
nagrzac¢. Jest to normalne zjawisko.

Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzi¢,

® czy jest napiecie w gniazdku

e czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

® tadowarke

© oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtuga zywotnosé. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
(rys.7)

Nacisna¢ przycisk wskaznika poziomu
natadowania akumulatora (poz. A) Wskaznik (poz.
B) sygnalizuje stan natadowania akumulatora za
pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sie Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:

Temperatura akumulatora ponizej wartosci mi-
nimalnej. Odtgczy¢ akumulator od tadowarki i
pozostawi¢ go na jeden dzien w temperaturze
pokojowe;j. Jezeli btad sie powtorzy, oznacza to,
ze akumulator zostat gteboko roztadowany i jest
uszkodzony. Wyja¢ akumulator z urzadzenia. Zab-
rania sie uzywania lub tadowania uszkodzonych
akumulatoréw.

Montaz akumulatora (rys. 8)

®  Otworzy¢ pokrywe akumulatora.
®  Wiozy¢ akumulator w mocowanie.
e Zamkna¢ pokrywe akumulatora.

-22 -

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 22 08.03.2023 14:47:52



6. Obstuga

Ostroznie!

Kosiarka wyposazona jest w wytgcznik
bezpieczenstwa, aby zapobiec nieuprawnionemu
uzyciu. Bezposrednio przed uruchomieniem kosi-
arki wtozy¢ wtyczke bezpieczenstwa (rys. 9 / poz.
15) . Wtyczke bezpieczenstwa z powrotem wyjaé
w przypadku przerwania lub zakonczenia pracy.

Uwagal!

W celu unikniecia przypadkowego wtgczenia ko-
siarki, jest ona wyposazona w blokade wtgcznika
(rys. 10/ poz. 8), ktéra musi zosta¢ wcisnieta za-
nim bedzie mozna nacisng¢ raczke z wtgcznikiem
(rys. 10/ poz. 1). Zwolnienie raczki z wtgcznikiem
powoduje wytaczenie kosiarki. Uruchomienie
moze trwac kilkanascie sekund. Powtérzy¢ kilkuk-
rotnie ten proces, aby upewnié sie, ze urzagdzenie
dziata prawidtowo. Przed rozpoczeciem wszelkich
prac konserwacyjnych badz napraw zawsze
nalezy sie upewnic, ze ndz sie nie porusza i wty-
czka bezpieczenstwa jest wyciggnieta.

Ostrzezenie! Nigdy nie otwierac klapy wyr-
zutowej, podczas oprézniania pojemnika na
trawe i jezeli silnik pracuje. Poruszajgcy sie
néz moze by¢ przyczyng obrazen.

Zawsze starannie mocowac klape wyrzutowg i
kosz na trawe. Przed zdjeciem kosza zawsze na-
jpierw wytaczy¢ silnik.

Zawsze nalezy zachowac ustalony przez
potozenie prowadnic odstep bezpieczenstwa
migdzy obudowa nozy i uzytkownikiem.
Zachowac¢ szczegolng ostroznos¢ podczas ko-
szenia i zmian kierunku na nasypach i zboczach.
Podczas pracy zachowac zawsze bezpieczng
postawe, nosi¢ obuwie z antyposlizgowa
podeszwa i dtugie spodnie.

Kosi¢ zawsze w poprzek zbocza. Z przyczyn
bezpieczenstwa koszenie na zboczach o nachyle-
niu powyzej 15° nie jest dozwolone.

Zachowac¢ szczegolng ostroznosé podczas co-
fania i ciagniecia kosiarki. Niebezpieczenstwo
potkniecial

Wskazéwki odnosnie odpowiedniego kosze-
nia

Zaleca sie kosi¢ w taki sposob, aby skoszone
pasy lekko sie pokrywaty.

Kosi¢ tylko przy uzyciu naostrzonych, nieuszkod-
zonych nozy. Pozwala to unikna¢ strzepienia sie

zdzbet trawy i jej zotkniecia.

Optymalny wynik koszenia osigga sig przez ko-
szenie pasami po linii prostej.

Koszone pasy trawnika powinny sie pokrywacé
o kilka centymetréw, aby nie poming¢ zadnego
fragmentu trawnika.

Czas pracy z akumulatorem i tym samym jego
wydajnos¢ obliczana jako powierzchnia w met-
rach kwadratowych, na skoszenie ktérej wystar-
cza jedno natadowanie akumulatora, zalezg
przede wszystkim o wiasciwosci murawy (np.
gestosé, wilgotnosc i dlugosc trawy, wysokosé
koszenia itd.) oraz od predkosci koszenia
(predkos¢ chodzenia za kosiarka). Aby poprawic¢
wydajnos¢ zaleca sie kosi¢ czesciej, z wieksza
wysokoscig koszenia i z odpowiednig predkoscia.
Czeste wigczanie i wytaczanie urzadzenia po-
dczas koszenia powoduje spadek wydajnosci.
Jezeli czas pracy akumulatora (wydajnosc)

jest niewystarczajgcy pomimo zastosowania
powyzszych srodkédw, mozna nabyé akumulatory
o wiekszej pojemnosci (Ah).

Czestotliwosc¢ koszenia zalezy od predkosci
wzrostu trawy. W gtéwnym okresie wzrostu (maj
- czerwiec) nalezy kosi¢ 2 razy w tygodniu, w
pozostatym okresie raz w tygodniu. Wysokos¢
koszenia powinna wynosi¢ ok. 4 - 6 cm, przy
czym przyrost do nastepnego koszenia powinien
wynosi¢ ok. 4 - 5 cm. Jezeli trawa urosta wigcej,
nie nalezy w zadnym wypadku popetni¢ btedu,
jakim bytoby skoszenie trawnika od razu do nor-
malnej wysokosci. Miatoby to negatywny wptyw
na stan trawnika. W tej sytuacji nalezy przycia¢
trawnik nie wiecej niz o potowe dtugosci zdzbet
trawy.

Zawsze utrzymywac w czystosci podwozie
kosiarki i usuwac osadzajace sie resztki trawy.
Nagromadzone resztki utrudniajg uruchomienie
urzadzenia, obnizajg jako$¢ koszenia i resztek
skoszonej trawy.

Podczas koszenia na pochylonym terenie li-

nia ciecia musi przebiega¢ zawsze w poprzek
zbocza. Przez ustawienie kosiarki ukosnie do
gory zapobiega sig jej niekontrolowanemu
zeslizgnieciu. Wybiera¢ wysokosé koszenia w
zaleznosci od faktycznej wysokosci trawnika.
Powtarza¢ koszenie w taki sposdb, aby na raz nie
byto Scinane wiecej niz 4 cm trawy.
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Zawsze przed przystgpieniem do kontroli noza
wytaczy¢ silnik. Pamieta¢ o tym, ze po wytaczeniu
silnika n6z przez kilkanascie sekund nadal sie
porusza. Nigdy nie prébowac zatrzymywac noza.
Regularnie sprawdzaé, czy néz jest prawidtowo
zamocowany, w dobrym stanie i dobrze zaostrzo-
ny. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci
wymieni¢ lub naostrzyé néz. W przypadku gdy
poruszajacy sie n6z uderzy o przeszkode, nalezy
wytaczy¢ kosiarke i odczekaé, az néz sie przesta-
nie poruszac. Nastepnie sprawdzi¢ stan noza i
jego mocowania. Jezeli stwierdzono uszkodzenia,
nalezy wymieni¢ odpowiednie czesci.

Jezeli na trawniku pozostajg resztki skoszonej
trawy, kosz na trawe musi zosta¢ oprézniony.
Uwaga! Przed zdjeciem kosza na trawe nalezy
wytaczy¢ silnik i odczekaé, az narzedzie tnace sie
zatrzyma.

Aby zdja¢ kosz na trawe podniesé jedna reka
klape wyrzutows i trzymajac druga reka za
uchwyt zdjaé kosz. Zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa klapa wyrzutowa opada przy
zdejmowaniu kosza na trawe i zamyka tylny otwér
wyrzutowy. Jezeli w otworze pozostajg resztki
trawy, wéwczas dla utatwienia uruchomienia silni-
ka nalezy cofnag¢ kosiarke o ok. 1m.

Aby usunag¢ resztki skoszonej trawy z obudowy
kosiarki lub narzedzia, nalezy uzy¢ do tego celu
odpowiedniego przedmiotu, np. szczotki. Nigdy
nie usuwac resztek reka lub butem/stopa.

Aby zapewni¢ optymalne zbieranie skoszonej
trawy nalezy po kazdym uzyciu oczysci¢ od
$rodka kosz.

Podczas zaktadania kosza silnik musi wytaczony i
narzedzie tngce nie moze sie poruszac.

Podnies¢ jedna reka klape wyrzutowa i trzymajac
druga reka za uchwyt zawiesi¢ kosz.
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7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie cze$ci zamiennych

Niebezpieczenstwo!
Przed przystapieniem do czyszczenia urzgdzenia
wyjac¢ wtyczke bezpieczenstwa (rys. 9).

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

* Nigdy nie czysci¢ kosiarki pod biezaca woda,
zwtaszcza pod cisnieniem.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

e Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda.

® Do czyszczenia kosiarki zaleca sie uzywac
tylko szczotki lub Scierki.

7.2 Konserwacja

® Zleci¢ wymiane zuzytych lub uszkodzonych
nozy, elementéw mocujacych noze oraz
sworzni upowaznionemu specjaliscie, przy
czym wymieniac te czesci zawsze jako
caly zestaw, aby zachowa¢ wywazenie
urzadzenia.

® Aby mozna byto bezpiecznie pracowac z
kosiarkg zapewni¢, ze wszystkie elementy
mocujace (Sruby, nakretki itd.) zawsze sg
mocno dokrecone.

® Ze zwiekszong czestotliwoscig sprawdzaé
czy pojemnik na trawe nie przedstawia
Sladow zuzycia.

*  Wymieni¢ wszelkie zuzyte lub uszkodzone
czesci.

® Aby zapewni¢ dtugi okres uzytkowania nalezy
oczyscié i nastepnie naoliwi¢ wszystkie Sruby,
kota oraz osie.

® Regularna pielegnacja kosiarki zapewnia nie
tylko jego dtuzszg trwatos¢ i wydajnosé, lecz
réwniez umozliwia doktadniejsze i prostsze
koszenie trawnika. Do czyszczenia kosiarki
zaleca sie uzywac tylko szczotki lub $cierki.
Nigdy nie uzywaé rozpuszczalnikéw ani wody,
aby usung¢ zabrudzenia.
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* Najszybciej zuzywajaca sie czescia
urzadzenia jest n6z. Regularnie sprawdzac
stan noza i jego mocowanie. Jezeli néz jest
zuzyty, nalezy go natychmiast wymienic lub
naostrzyé. Wystagpienie nadmiernych wibraciji
kosiarki oznacza, ze néz jest niewywazony
lub wykrzywit sie na skutek uderzenia. W
takim przypadku musi zosta¢ wymieniony lub
naprawiony.

® We wnetrzu urzagdzenia nie ma czesci
wymagajgcych konserwaciji.

7.3 Wymiana noza

Wyjaé akumulator(y). Ze wzgleddéw
bezpieczenstwa zaleca sie wykonywac¢ wymiane
nozy w autoryzowanym serwisie. Ostroznie!
Nosi¢ rekawice ochronne! Uzywac tylko orygi-
nalnych nozy, poniewaz w przeciwnym wypadku
poprawne funkcjonowanie i bezpieczenstwo nie
sg gwarantowane.

Aby wymieni¢ néz nalezy postepowac w

nastepujacy sposob:

1. Odkreci¢ $rubg mocujaca (patrz rys. 11).

2. Zdjaé ndéz i wymieni¢ go na nowy.

3. Podczas zaktadania nowego noza zwrécic
uwage na kierunek montazu noza. Skrzydta
noza powinny by¢ skierowane w strone sil-
nika (patrz rys. 11). Trzpienie mocujace na
urzadzeniu muszg odpowiadac otworom w
nozu (patrz rys. 12).

4. Nastepnie kluczem ptaskim z powrotem
mocno dokreci¢ srube mocujaca. Moment
dokrecania powinien wynosi¢ ok. 25 Nm.

Na koniec sezonu nalezy przeprowadzi¢ ogdine
ogledziny kosiarki i usuna¢ wszystkie nagromad-
zone resztki. Kazdorazowo przed rozpoczeciem
sezonu niezbedna jest kontrola stanu noza. W
celu zlecenia napraw nalezy zwréci¢ sie do nas-
zego punktu obstugi klienta. Stosowac tylko orygi-
nalne czesci zamienne.

7.4 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

e Typ urzgdzenia

® Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

N6z zamienny nr art.: 34.054.53
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8. Sktadowanie i transport
Wyja¢ akumulator(y).

Sktadowanie

Urzgdzenie i jego wyposazenie dodatkowe po-
winny byé przechowywane w ciemnym, suchym i
nienarazonym na ujemne temperatury pomiesz-
czeniu, w miejscu niedostepnym dla dzieci. Opty-
malna temperatura sktadowania wynosi od 5 do
30 °C. Urzadzenie przechowywac w oryginalnym
opakowaniu.

Transport

e Zamontowac (o ile wystepuje) wyposazenie
ochronne przewidziane do transportu
urzadzenia.

® Aby utatwi¢ transport lub sktadowanie
urzadzenia lekko odkrecic¢ nakretki motylko-
we (rys. 3/ poz. 13) tak, aby mozna byto w
tym miejscu ztozy¢ raczke. Zwrdcié przy tym
uwage na to, aby nie uszkodzi¢ przewodu lub
drazkow raczki.

®  Chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniami i
silnymi wibracjami, ktére moga wystapié¢ sz-
czegdlnie podczas transportu w pojazdach.

® Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przewrdce-
niem sig lub zsunigciem.

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadoéw udziela administracja
komunalna.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postepowanie

nie swieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie $wieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazowka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiega¢ od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku. (READY TO
GO)

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktory trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki. Odtaczyc¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie $wieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystgpi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekaé, az
zakonczy sie proces fadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sie tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z tadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzief w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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11. Wyszukiwanie usterek

Btad Mozliwa przyczyna Usuwanie

Silnik nie uruchamia | a) Poluzowanie sig ztaczy na silniku a) Zlecic¢ kontrole warsztatowi ser-
sie wisowemu producenta

b) Urzadzenie stoi w wysokiej trawie b) Uruchomic urzadzenie na niskiej
trawie lub juz skoszonej po-
wierzchni; w razie potrzeby zmienic
wysokosé ciecia

c) Obudowa kosiarki jest zapchana ¢) Oczysci¢ obudowe, aby n6z mogt
sie swobodnie poruszaé
d) Wyjeta wtyczka bezpieczenstwa d) Wtozy¢ wtyczke bezpieczenstwa
(patrz punkt 6)
e) Akumulator nie jest prawidtowo e) Wyja¢ akumulator i wtozy¢ z powro-
wiozony tem (patrz punkt 5)
Moc silnika obniza | a) Za wysoka lub zbyt wilgotna trawa | a) Skorygowac wysokosc¢ ciecia,
sie zmieni¢ ustawienie elektronicznego
panelu sterowania
b) Zapchana obudowa kosiarki b) Oczysci¢ obudowe
c) Wysoki stopien zuzycia noza c) Wymienic¢ noz
d) Spada moc akumulatora d) Sprawdzi¢ poziom natadowania

akumulatora i w razie potrzeby
natadowac akumulator (patrz punkt

5)
Nieréwne koszenie | a) Zuzyty n6z a) Wymienic¢ lub naostrzy¢ n6z
b) Niepoprawna wysokos¢ ciecia b) Skorygowa¢ wysokos¢ ciecia

-27 -
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PL

|

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady jest symbolem selektywnego zbierania od-
padow i oznacza zakaz umieszczania zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami.

Symbol ten oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.
Jednoczesnie informujemy, ze: 1) na terenie RP istnieje system zbierania, w tym zwrotu, zuzytego
sprzetu — w tym punkty selektywnej zbidrki i/lub lokalne punkty zbioérki, sklepy czy inne punkty
sprzedazy sprzetu. Szczegotowa informacije uzyskasz u swojego sprzedawcy; 2) kazde gospodarstwo
domowe spetnia istotng role w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu; 3) do produkcji sprzetu uzyto niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, ktére mogg powodowac potencjalne, niebezpieczne skutki dla srodowiska i zdrowia ludzi,
dlatego tez konieczne jest prawidfowe uzytkowanie sprzetu oraz jego recykling.

Nalezy pamigtac o tym, aby przed oddaniem urzadzenia do utylizacji wyja¢ z niego akumulatory i ele-
menty oswietleniowe (np. zaréwke).
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentoéw towarzyszacych, na-

wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone

-28 -
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig* Szczotki weglowe, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* N6z

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j

www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
e Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Pafistwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-29 -
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A1l TOro, YTO6bl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. Moatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaJEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6X0AUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6uTcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN15 NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMyY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblIW NMOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktaTte Heco6I0AEeHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

MoAcHeHUe K HaxoAAWMMCA Ha

oGopyAoBaHWM YKa3aTe/ibHbIM TabiMuKkam

(cm. puc.13)

1. «lpepynpemxaeHue: 4na yMeHbLLEHUsA
0MacHOCTN TPaBMUPOBaHWA NPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCNJyaTauum»

2. CobntogaiTe guctaHumio!

3. OcTopoHO! — OCTpble PeKYLLNE HOHKM —
Mepea Havanom paboT Mo TEXHUHECKOMY
06CNYHUBAHMIO BbITAHYTb U3 PO3ETKM
6e30MacHyto LUTencenbHyo BUIKY. Perylme
HOMM NPOLO/IKAIOT BpaLlaTbCs nocne
BbIK/IlOYEHUA apurartens!

4. 3awmwarb yCTPOMCTBO OT AeNCTBUA AOKAA
u Bnaru.

5. TapaHTUPOBaHHbIN YPOBEHb MOLLHOCTU LUyMa

6. Hapnemalimm o6pasom yTuaM3npoBaTb
aKKyMmynaTop.

1. YKa3aHu1A no TexHUKe

6e3onacHoOCTH

COoOTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€e30MaCHOCTU HAXOAATCSA B NPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBbINOMHEHWMM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKMX TpeboBaHUM
BO3MOMHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHUWE MNoxapa u/uav nosnyvyeHue
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA

RUS

no TeXHWKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHMA JNA TOro, YTo6bl 661710
BO3MOXHO BOCMO/Ib30BaTbCA UMM B

6yaywem.

3anpeLiaeTca Ucnoab3oBaHue
AaHHOro yCTPOMUCTBA AETbMM.
JeTn foNHKHbI HaxoaUTbLCA

nog, NPUCMOTPOM, YTOBbI OHM

He urpanaum ¢ yCTPOMCTBOM.
3anpeLiaeTca o4MCTKa n
TEXHUYEeCKoe 06CnyHumBaHue
AaHHOro YCTPOMUCTBA AETbMM.
3anpeliaeTca ncnoab3oBaHue
YCTPOMCTBA 1LLaMH C
orpaHMyeHHbIMM PU3UYECKUMMU,
CEHCOPHbLIMWU U YMCTBEHHbIMU
CMOCOBHOCTAMM, a TaKKe
muamu, He obnagarowmmm
AOCTaTOYHbIMW 3HAHUAMMU

WK OMbITOM, KPOME C/ly4aes,
Korga oHu paboTatoT

nog, HabtoaeHUEM NN
PYKOBOACTBOM OTBEYaroLLero 3a
HUX nua.

2. CocTaB yCcTpoOWCTBa U cOCTaB
yNaKOBKH

2.1 OnucaHue ycTpolicTsa (puc. 1/2)
PyyKa BKtOYEHUA
BepxHsis BefyLan pyKosTKa
HuHAA BeayLlas pyKoATKa
PyKosiTKa A/18 NEPEHOCKM
TpaBoc6opHUK
HKpbliwKa BbiGpoca
BAoK1poBKa BR/IIOYEHNS
TpaBoc6OPHUK, BEPXHAA AeTaslb Kopryca
. TpaBoCBOPHUK, HUKHSASA AeTaslb Kopryca
. PyKosATKa TpaBoc6opHuMKa
. KpeneHble BUHTbI ANA BEpXHEW BeAyLLEN
PYKOSATHM
. MalKku onsa BEpXHEN U HUKHEN BeayLlen
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PYKOATKM
14. KpenexHble cKObObI AnA Kabens
15. BesonacHasn wrencenbHasa BUIKa

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpOMCTBa

MpoBepsTe KOMMIEKTHOCTL U3AeNNA Ha

OCHOBaHWM OMUCaHHOro 06bema NocTaBKMU.

Mpun 06HapyHeHUn HelocTaTKa KOMMOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIV LIEHTP

WK MarasuH, B KOTopoM Bbl nprobpenu

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHEee YeM B TeHeHue 5-Tn

paboymx AHEN Nocie NPUOBPETEHUS U3aENUs,

npeAbABUB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUHbIX CPOKOB B JIOKYMEHTE C

MHhOpMaLMen 0 CEPBUCHOM 06CTYHUBAHNM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKKe
npucnocob1eHna 3almTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannumm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepbkTe YyCTPOWCTBO U MPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/I4ne BO3HUKLLMX Npur
TPaHCMOPTMPOBKE NMOBPEHAEHWI.

e CoxpaHsnTe ynakoBKy N0 BO3SMOKHOCTU
10 UICTEYEHMUA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenbCTB.

OnacHocTb!

YCcTpoWCTBO U yNaKoOBKa He ABNAIOTCA

AETCKMMU urpylKamu! 3anpelyeHo aetam

urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamu,

nJeHKamM1 n mesIkuMu getanamu! OnacHocTb

3aK/1lo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT

NPOrOTUTb UJIU NOTUGHYTH OT yAyLbA!

06beM NocTaBKU

® [a30HOKOCWJ/IKA C aKKyMyIsiTOPOM

® TpaBoc6OpPHUK

° BbesonacHas WwrerncesnbHas BUIKa (MOKET
yCTaHaB/IMBaTLCSA HA YCTPOUCTBE)

®  MoHTaMHbIM MaTepuan

®  OpuruHanbHOe PyKOBOACTBO MO
aKcnyatauum

®  YKasaHus No TexHWKe 6e30MacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npeaHasHa4YeHueMm

[a30HOKOCHIKa npegHasHa4yeHa gnda 4acTtHoro
npuMeHeHnA B JoMallHEM X03AIUCTBE U B
NOBUTENBCKOM cajoBojcTee.
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RUS

Ma30HOKOCH/IKaMW AJ1si CAA0B NP YaCTHbIX
JOMax U NIOBUTENIbCKUX Caf0B CHATAIOTCA TaKkue
rasoHOKOCW/IKU, KOTOPbIe UCMONb3YHOTCS, KaK
npaswusio, He 6osiee 50 YacoB B roA, [MaBHbIM
06pasom, AN15 yXoAa 3a JlyHankamv unm
rasoHamu, HO He B O6LLECTBEHHbIX CKBepax,
napKax, He Ha CMOPTUBHbIX MJIOLLaAKaX, a TaKKe
He B CesIbCKOM W JIECHOM XO3AWCTBE.

BHvMaHwWe! B cBA3M C pUCKOM TpaBMm As
nosbL30BaTe A 3anpeLaeTca UCMoIb30BaThb
ra30HOKOCWJIKY 11 CTPUMKM KyCTOB, HWBOMN
N3ropoau 1 KNym6, ANA Pe3KN 1 U3MesIbYeHNn
BbIOLLIMXCA PACTEHUI WK TPaBbl HA KPOBE/bHbIX
3e/1eHbIX HaCaKAEHUAX UK B GATKOHHbIX
AWMKaX, ANA O4UCTKU MK OTcOoca Tpasbl C
neLexofHbIX JOPOMKEK, a TaKKe B KayecTse
n3MenbYUTeNa ANA n3MenbyYeHns 06pesKoB
flepeBbEB U HMBOW M3ropoaun. Kpome Toro,
3anpeLyeHo UCMNo/b30BaTh rA30HOKOCUIIKY B
KayecTBe MOTOKYNLTUBATOPA A5 BbIpaBHUBaHUA
BO3BbILUEHHOCTEN, HanpMmep, paspbITO KPOTOM
3emMnn.

Mcxoaa 3 coobparmeHuin 6e30nacHoOCTH,
3anpeLeHo NPUMEHsTb rA30HOKOCUIIKY B
KayecTBe NPMBOAHOrO arperara Aas Apyrux
pPaboYnX MHCTPYMEHTOB U KOMMJIEKTOB
WMHCTPYMEHTOB /II06GOro poa, 3a UCKIoYEHUEM
Tex c/lyvaeB, Korga UMeeTcsi COOTBETCTBYoLLEe
oduLManbHoe paspeLleHne Npons3BoanTeNs.

PaspeluaeTca 1cnonb3oBaThb YCTPOMCTBO TOMBKO
B COOTBETCTBUM C €ro npeAHasHaveHvem. Jlloboe
APYroe, oT/IMyatoLLeecs OT 3TOro UCMO/Ib30BaHWe
CYMTaAETCA HE COOTBETCTBYIOLLMM
npeAHasHavyeHuio. 3a BCe BO3HMKLLME B
pesynbTarte TaKoro MCMosib30BaHusA yLep6 nam
TpaBMmbl Nt060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTH
nonb3oBaTesib U paboTaroLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTESb.

YYTUTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npejHa3HaveHa A/ UCMO/Ib30BaHKA

WX B NMPOMbILLIEHHOM, PEMECEHHON UK
WHAYCTpUanbHOM 06nacTu. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUNAHbIM
06s3aTeNbCTBaM NpU UCMO/Ib30BaHKK
YCTPONMCTBA B MPOMbILLIIEHHON, PEMECIEHHOM
WKW MHAYCTPUaNbHOM 061aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.
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4. TexHU4ECHKUE JaHHble

Paboyee HaNPAKEHME ........covueerieeiieeieeieen 18B
Yucno o6opoToB ABuraTens:
HKnacc 3awuThbl: ...............

BeC: . 16 Kr
LLIMPUHE CPEBA: ... 32 Mm
O6beM TPABOCOOPHMKA: ....eeerveeneeenee. 25 nutpos
YpoBeHb faBneHus lwyma LpA: ............ 75,8 ob(A)
MorpewHocTb KpA: .................................. 3 aB(A)
M3MepeHHbIN ypoBEHb

MOLLHOCTH Wwyma L,,: .86,9 oB(A)
MorpewHOCTb Ku: oo 34b(A)
lapaHTMpoBaHHbIN ypoBEHD

MOLLHOCTM WYMa L0 v 92 nb(A)
BuBpauma Ha LUTAHIE @} .....cvvevernnine, 1,72 m/c?
MorpelHOCTb K: ... 1,5 m/c?

PerynmpoBKa BbICOTbI CPE3A: ....evvererueeeerieeeenne
............................................ 30-70 mm; 3 cTyneHu

CTENEHDb BALUMTBL: ..cceevvreeeeeeeeeivreeeeeeeeeineees IPX1

BHumaHwue!

YCTponcTBO NocTaBnseTcA 6€3 aKKyMyATOpOB
1 3apAAHOro ycTporcTea. Micnonb3osarb
YCTPOMCTBO MOMHO TOJIbKO C JIMTUIA-MOHHBIMU
aKKymynAaTopamu cepum Power X-Change.

JINTUIA-MOHHBIE aKKYMynATOpbI cepun Power X-
Change MOMHO 3apsAMHaTh TO/IbKO C NOMOLLb0
yctpoictea Power X-Charger.

OnacHocTb!

LLlymbl U BUGpauma

MapameTpebl LWyMOB 1 BUGpaLmn 66111 M3MEPEHbI
B COOTBETCTBUM C Hopmamu EN 62841.

Ucnonb3yiiTe 3almuTy opraHoB ciyxa.
BosgewcTBure Lyma MOXET BbI3BaTb NOTEPHO
cnyxa.

CymMmapHoe 3Ha4yeHue BeIM4MHbI BUbpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpasIEHNI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM ¢ EN 6284 1.

MpuBefeHHbIE NapamMeTpbl SMUCCUM LiyMa
NoJly4YeHbl B peaynisTare NpUMeHeHNs
CTaHAapTHOTO METOAA UCTBITAHWS U MOTYT
6bITb UCMOJIb30BaAHbI /151 CPABHEHWS OLHOTO
9NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA C APYTWM.

anIBep.eHHble napameTpbl SMUCCUK LLIyMa MOryT
TaK¥e MCNoJsib30BaTbCA AN1A npep,BapMTeanoﬁ
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OLEHKM YPOBHS Harpysku.

MpeaynpewpeHue:

napameTpbl SMUCCUM LLyMa BO BpeMsi
3KcnyaTaunm aNEKTPOUHCTPYMEHTa MOryT
OT/IMYATLCA OT NPUBEAEHHbIX 3HAYEHUI B
3aBMCMMOCTU OT criocoba MCMnosib30BaHKA
YCTPOWCTBA, B 4HaCTHOCTM OT BUAA
06pabaTbiBaEMOro n3genus.

OrpaHuybTe Bpemsa pa6oTbl!

Mpw aTom TpebyeTcA yunTbIBaTH BCE STanbl
pa6oyero uukna (Hanpumep, Bpems, Korga
9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT BbIK/IIOYEH, U
BpeMsl, KOra OH BKJIIOYEH, HO paboTaeT 6e3
Harpyskm).

CBepuTe o6pa3oBaHUe WYMOB U BUGpaLIUM K

MUHUMYMY!

®  lcnonb3ayiTe TONbKO 6€3yKOPUSHEHHO
pab6oTatoLue ycTporcTaa.

®  PerynapHo npoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHMBaHWE N OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe y4yuTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Baiwero ycTporicTsa.
He noggepraiTe ycTPOMCTBO NeperpysKe.

® [lpn HEO6X0AMMOCTH AanTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creuuanmcTam.

®  OTK/I04aNTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €0 He
MCronbayeTe.

®  cnonbayiTe NnepyarTKu.

OcTopoHo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Jaxe B TOM cnyyae, ecnv Bbl ucnonbsyerte

OMNUCbIBaeMbli 3/IEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpegnucaHueM, To U Toraa

BCErga ocTaeTcA MecTo A/ia pUcKa. Huwke

NpUBeAEH CMIMCOK OCTaTOYHbIX ONAacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLero

3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue NIETKUX, B TOM C/ly4ae ecu
He MCMoJb3yeTCA COOTBETCTBYOLLMMI
pecnupatop.

2. TloBpemaeHue cnyxa, B TOM C/lyyae eCciv He
MCMO/Ib3YETCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aLmThI cyxa.
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5. nepep, BBOAOM B 3KCniyatayuio NPUTArMBAETCA K TPaBOCOGOPHUKY NMOCPECTBOM
NPYHUHBbI.

[a30HOKOCK/IKA NOCTaBNAETCA B YACTUHHO

cobpaHHOM BuAe. TpaHCNOPTUPOBOYHYIO PerynupoBKa BbiCOTbI Cpesa

PYKOATKY W TPABOCHGOPHUK HEOGXOAMMO Mpepynpexperue!

CMOHTUPOBATb Mepes UCMob30BaHUEM PerynnpoBska BbICOTbI Cpe3a MOKET

ra3o0HOKOCUJ/IKW. [11A BbINOIHEHWA MOHTaXa NPOU3BOANTBLCA TOJIBKO NOC/IE BbIK/IOHEHNA

cnepyvTe MHCTPYKLMKM NO SKCnyaTauuum war 3a ABUratens 1 U3B/eHeHns 6e3onacHomn

LIaromM 1 OPUEHTUPYUTECH HA PUCYHHW. LITENCE/bHOM BU/IKM U3 PO3ETKU.

YHasaHue! HymHble AeTanu a8 c6opKu Mepep Tem KaKk Ha4aTb KOCUTb, NPOBepLTE,

(BUHTBI, HaNpaBAsAoLWMe Kabensa u T. 4.) uau 4TOGb! PEIYLUMIA MHCTPYMEHT He Bbisi

YHKLMOHANbHbIE 3N1eMeHTbI (Hanpumep, 3aTyn/eH, a ero KpenexHble cpeacTsa He 6bian

LUTEKEPbI, KAOYM 1 T. A.) MOTYT HAXOAWUTLCA B noBpemaeHbl. Bo nsbemaHue aucbanarca

(bopmOBaHHbIX IOTKaX ANA YNAKOBKW UK Ha cnieflyet Nnpom3BoAnTb 3aMeHy 3aTyn/IeHHbIX 1

yCTpoicTBe. (MnM) NOBPEHAECHHBIX PEHYLLNX MHCTPYMEHTOB.
lMpu aTOM NPOBEPKE BbIKNIOYUTE ABUraTeb U

Mpepynpexgenune! Becerga nasnexarb 0TCOeAMHWTE annapar OT S/1EKTPUYECKOW CeTh

6e30MacHyI0 WTENCe/IbHYI0 BUJTKY M3 fpy NOMOLLM 6e30MacHOM LITENCENbHOM BUKM.

PO3eTHU Nepep, HaCTPOIMKON ycTpoiicTBa.
Perynv1poBKy BbICOTbI Cpe3a He06X0AUMO

MoHTam Begylueli pyKoaTkH (puc. 3a-3c) BbINOJIHATL KaK NoKasaHo Ha puc. 5. lna atoro
Bo3bMUTE HUMHIOK BEAYLLYI0 PYKOATHY (puC. YCTPOWCTBO HaZl0 NepeBePHYTb NI HAKIOHUTb
2/ nos. 3) 1 3aKpenuTe ee Npu1 NOMOLLU ranku B CTOPOHY. BcTaBbTe nepesHioio 1 3aaHtot0
(puc. 2/ nos. 13), Kak NoKasaHo Ha pwc. 3a. OCb B OZWH Na3 TaK, YTO6bl PEMYLLMIA HOM
YCTaHOBUTE PYKOATHY C APYroM CTOPOHbI pacnonarancs napaniensHo obpabarbiBaeMomy
aHanornyHbIM o6pasom. CoeanHUTE BEPXHIO0 y4acTry.
BeAyLLY0 PYKOATKY (pUC. 2/ N03. 2) C HUKHEN
(pvc. 2/ No3. 3), KaK nokasaHo Ha pwc. 3b. MonoweHune BbicoTa cpesa
3arem npuy NoMoLLM KpenieHui kabens (puc. 1 70 Mm
2/ nos. 14) 3akpenuTe Ha BeayLLEN PyKOATKE 2 50 mm
Kabenb auratens (puc. 3c). 3 30 Mm
MoHTar TpaBoc6opHUKa (puc. 4a-4c) 3apAapKa akkymynaTopa (puc. 6)
CoefMHNUTE HUKHIO W BEPXHIOID feTanu 1. M3BNEKUTE aKKyMyNATOPHbIN 610K 13
Kopnyca TpaBoc6opHMKa (puc. 4a/ nos. 9/10). yCTpOnCTBa. [IN1A 3TOrO HaMMUTe Ha
[lnsi 3TOro NOMecTUTe BEPXHIOK AeTab Gukcrpytowwyto Knaeuwy (puc. 7/ nos. C).
Kopnyca TpaBoCHOPHMKA Ha POBHYIO YUCTYIO 2. Y6eautech B TOM, YTO yKasaHHoe
NoBEPXHOCTb. BCTaBbTe N1aCTUKOBbLIE BbICTYMbI Ha hUpMeHHOM TabIMuKe 3Ha4eHne
(D) HMxHeN feTanm Kopryca TpaBoC6opHUKA B HanpAHeHna CeTn COOTBETCTBYET
nasbl Ha BepXHew AeTanu No OAHOMY, HauMHaA MMEIoLLEeMyCA SHAYEHUIO HANPAHEHWA CeTH.
C 3afHeW YacTun TpasocbopHuKa. Cnegute 3a BcTaskTe LWTeKep 3apsAfHOro yCTpoicTsa B
npaBuIbHOM GUKCaLMeN BCeX NIacTUKOBBIX LUTence/ibHyto PO3ETKY. 3e/1eHbli CBETOAWOL
BbICTYMOB M0 NepumeTpy. 3atem BCTaBbTe Ha4yHeT muratb.
PYKOATKY TpaBocbopHWKa (puc. 4b/ nos. 11) 3. BcraBbTe akKymynaTop B 3apsaHoe
B OTBEPCTUA Ha TpPaBOCOOpHUKe. [NpoBepsTe YCTPOMCTBO.
HaAEHHOCTb U NPaBUNLHOCTb KpenaeHus 4. Bpaspgene «MHAMKaTOPbI 3apAAHOTO
PYKOATKW. 1N ycTaHOBKM TpaBOCOOPHUKA YCTpOMCTBa» NPUBOAMTCA Tabnua ¢
HEeo6X0AMMO BbIKIOYUTD ABUraTes b, PEXYLLNI yKasaH1eMm 3Ha4eHWin CBETOANOLHOM
HOX He JOJ/IEH BpalaTbea. TpaBOCOOPHUK MHAMKaLMM 3apSAHOTO YCTPOMCTBA.
KpenuTCcA Ha ra30HOKOCUJIKE Ha ABYX KPIOYKaXx.
[lnA 3TOro OAHOM PYKOM OTKPOMTE KPbILLKY Bo Bpewms npouecca 3apAAKM aKKyMynATop
BbIGpOCa (pyC. 4¢/ N03.7), @ APYrom pyKoi MOET HEMHOrO HarpeTbCcA. STO BMOAHE
3aKpenuTe TpaBoc6opHUK. KpblilwKa BbiGpoca HOpMasibHOE ABJIeHNe.
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Ecnn akKyMyNAaTOPHbIM 610K He 3apsiaeTcs,

HEO6X0AMMO NPOBEPUTL:

®  Ha/JMuMe HanpsKEeHWs CeTU B
3/IEKTPUYECKOM PO3ETKE;

®  Ha/JMuMe NIOTHOro CoeiMHeHUs Ha
KOHTaKTax 3apsagHOro yCTporcTBa.

Ecnv akkyMynsiTOpHbI 610K BCe elle He
3apsaeTcs, npocb6a oTNpaBuTb

®  3apAjgHOe YCTPOWCTBO

® W aKkKyMynAaTOPHbIN 610K

B HalU OTAEeN 06CNYHUBaHUA.

[ns obecneyeHnn ANUTENBHOMO CPOKa
CNy¥O6bl aKKyMyNATOPHOrO 6/10Ka HEO6XOAMMO
06€eCneynTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apsAKY.
370 HEOBXOAUMO OCYLLECTBNATL OCOGEHHO

B TEX C/ly4asnX, KorAa 0OTMeYaeTca CHUKEHWE
MOLLIHOCTM yCTpoKcTBa. He fonycKanTe nonHowm
paspsAKY akKyMyaATOPHOro 6/10Ka. 3To
BbI3bIBAET NOBPEHAEHNE aKKYMYIATOPHOrO
610Ka!

UHpuKauua 3apaga akkymynaTopa (puc. 7)
HamMuTe Ha KHOMKY MHAMKaLMK 3apsaa
aKKkymynsTopa (nos. A) . MHauKatop 3apsaa
aKKymynsaTopa (no3. B) nokasbiBaeT ypoBeHb
3apsaja akkymynsTopa npu nomoLy 3
CBETOZMOAOB.

lopAaT BCce 3 cBeToauopa:
AKKYMyNATOP NOSIHOCTbBIO 3aPSKEH.

lopAaTt 2 unu 1 ceetopgmop:
OcTaTo4HbIN 3apAg akKyMynaTopa J4OCTaTO4EH.

Mwuraet 1 cBeToguop;:
AKKyMynAaTOp paspsrKeH, HEO6XOAMMO 3apAaUTb
ero.

MwuratoT Bce cBETOAUOAbI:

Temnepartypa akkyMynAaTopa HUKE HOPMbI.
M3BnexunTe akKyMynsaTop U3 yCTpoicTBa

M OCTaBbTE B MOMELLEHUU C KOMHATHOM
TemnepaTypoi Ha 0AWH AeHb. Eciv ownbKa
NOBTOPWTCS, aKKYMYNIATOP MOSHOCTbIO Pa3psKeH
W HeucnpaBeH. M3BNeKnTe akKyMynaTop

U3 ycTpoiicTaa. 3anpeLieHo NpoAo/IKaTb
MCMNOb30BaTh HEMUCNPaBHbIV aKKYMYNATOp U
3apsAmKarb ero.

MoHTak akKymynaTopa (puc. 8)

®  OTKpOWTE KpbILIKY akKyMynsaTopa.

® BcTaBbTe aKKyMynaTop B KpenaeHue.

®  3aKponTe U 3a6/IOKUPYITE KPbILLIKY
aKKyMmynaTopa.
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6. PaGota c ycTpolcTBOM

OcTopoHo!

HenocpeacTBeHHO nepes, BBOLOM
ra30HOKOCW/IKW B 3KCM/TyaTalmio HEOGXOAUMO
BCTaBWUTb aKKyMyNATOP, a Nnpv 1to6oM nepepbise
WK NPU 3aBEPLLIEHWMMN PaGOTbl CHOBA U3B/IEYb
ero.

OcTopoHo!

Bo nsberaHue HenpeaHamMepeHHOro BROYEHUS
ra3oHOKOCWJ/IKa OCHaLleHa YyCTPOMCTBOM
6710KUPOBKM BKOYeHUSA (puc. 10/ nos. 8),
KOTOPOE HeOBXOAMMO HamaTb, MPEHKAEe Yem
MOMXHO BYAET aKTUBMPOBATb PYUKY BKIKOYEHWSA
(puc. 10/ noa. 1). Mpw oTNyCcKaHW1 pyyYKm
BHKJ1IO4EHUA ra30HOKOCKIIKA BbIK/IOHaETCS.

lMycK ycTpoMCcTBa MOMKET 3aHSATb HECKO/IbKO
CeKyHf. BbinonHWTe aTM AeCTBUA HECKONBKO
pas, YTobbl YOCTOBEPUTLCS B NMPaBUIbHOM
tyHKLMOHMpPOBaHUK ycTpoiicTa. MNepes,
BbINOJIHEHUEM /II0GbIX PAGOT MO PEMOHTY W/IU
TEXHWUYECKOMY OGCITyHUBaHWIO YyCTPOMCTBA
Heo6X0AMMO YAOCTOBEPUTLCA B TOM, HTO HOX HE
BpaLLaeTCs, a aKKyMy/ATOP U3B/IEYEH.

MNpepynpexaeHue! HuKorpa He OTKpbIBaUTe
KPbILWKY BbIGpOca NpU ONOPOHHEHUU
npucnoco6sieHun ana c6opa TpaBbl

1 Bce elle paboTatolem gBurartene.
Bpalyalowmnitca HoX MOKET NPUBECTU K
TpaBmam.

Bceraa TwatenbHO 3aKpennaiTe KpbILLKY
Bbl6poca U TpaBoCEOPHKK. [pewae YeM cCHUMATb
WX, HEOBXOAMMO BbIK/IIOYWTb ABUraTe/lb.

Heobxoanmo Bcerga cobnogatb 6e3onacHoe
paccTosHUE MEXAY KOPMYCOM HOMXa U
rosib3oBaTesieM, 3aaHHoe HarnpasAAoLMMU
witaHramu. Mpu Kocb6e 1 U3MEHEHWM
HanpaBfeHWs ABUKEHUA Ha OTKOCAaX W CKIOHAaX
TpebyeTcs ocobas 0CTOPOKHOCTb. CoxpaHanTe
YCTOMYMBOE MOJIOKEHWE, HaaeBalTe 06yBb C
HECKO/b3KOW pUhIEHOM NOAOLWBOM U ANIMHHbIE
OpIOKK.

Bceraa KocuTte nonepex ckaoHa. Mcxoas

13 coobpareHnin 6e30NacHOCTH, Heb3sA
MCMONb30BaTh rA30HOKOCUJIKY Ha CK/I0HaX C
YKJ/I0HOM Bbiwe 15 rpagycos.

Cobntogavite 0COGYH OCTOPOHKHOCTb MpU
OBUKEHWW Ha3aj 1 Npu NoATArMBaHUU
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rasoHoKocuKW. OnacHocTb CI'IOTKHyTbCH!

YKa3zaHuA No npaBu/IbHON Kocb6e

Mpu Kocbbe pekoMeHayeTcs o6ecrneymBaThb
NepeKpbITUE JOPOHKEK.

Mcnonb3oBaTth TO/IbKO OCTPbIE, UCMPaBHbIE
HOMM, 4TOBbI CTEG/IN TPaBbl He pacTpenasnmch, U
rasoH He NOMenNTe.

YT06bI JOGUTLCA aKKYpPaTHOM CTPUKKM,
Heo6X0AMMO BECTU ra30HOKOCHIIKY KaK MOXHO
60s1e€e NpAMbIMU AOPOKKaMK. MNpu aTom
[IOPOKM BCErAA JOKHbI NEPEKPbIBATLCA Ha
HECKOJIbKO CaHTUMETPOB, YTOBbI He OCTaBa/IMCb
Mosochl.

Bpemsa pa6oTbl akKyMynaTopa u,
cnefoBatesibHO, NPOU3BOAUTE/IBHOCTb Ha
KBaApaTHbIM METP naoLajau, KoTopas BO3MOKHa
npv OfHOM 3apsifie aKKyMyNsATopa, 3aBUCAT,
rnaBHbIM 06pPa30M, OT XapaKTEPUCTUK ra3oHa
(HanpumMep, NAOTHOCTH, BNAXKHOCTH, A/IMHbI,
BbICOTbI CPe3a U T. fi.) U CKOPOCTM CKaLLMBaHKSA
(cropocTu xoab6bl). PekomeHayeTcs

CTPWYb rasoH yatle, ¢ 60/bLUIEN BbICOTOM
cpesa 1 A0CTaTOYHOW CKOPOCTbIO, YTOObI
CKOPPEKTUPOBATL MPOU3BOANTENBHOCTD MO
naoLwasam B COOTBETCTBUM C UHAMBUAYaIbHBIMA
Tpe6oBaHUAMK. HacToe BKIOHYEHUE U
BbIK/IO4YEHWUE YCTPOMCTBA BO BPEMSA KOLLEHWSA
TaKKe CHUKAET NPOU3BOAUTENBHOCTD.

Ecnun, HeCMOTpA Ha BblLEyKa3aHHble Mepbl,
3apsaja akkymynsaTopa (Mpov3BOAUTENbHOCTb
Mo n/ioWwaam) He XBaTaeT, PEKOMEHAyeTCA
MCnosb30BaTh aKKYMYIATOPbI C 60/bLLEN
eMKOCTbIo (A-y).

YacToTa Kocbbbl 3aBUCHT, KaK npasuio, oT
CKOPOCTM pocTa Tpasbl rasoHa. Bo Bpems
OCHOBHOrO pocTa (Mal—-uioHb) CKaluuMBaHue
OCYLLECTBNAETCSA ABa pasa B Hefiesto, B Apyroe
BpeMsi — OAMH pa3 B HeAesto. BoicoTa cpesa
[OMKHA CoCcTaBNATbL OT 4 A0 6 CM, Tpasa
[0NKHa BblpacTaTb Ha 4-5 CM A0 cieaytowero
cpesa. Ecnv TpaBa rasoHa Bblpocnia HEMHOro
6osblue, He CNeflyeT cpasy e noapesarb ee
[l0 HOPMasIbHOM BbICOTbI. OTO BPeAMT rasoHy. B
TaKoM cJ/ly4ae HUKorga He cpesaiTe Tpasy 6oee
4eM HarosI0BUHY.

Heo6xoaumo cofiepars B YACTOTE HUKHIO
CTOPOHY KOpryca KOCWU/IKU 1 06A3aTeslbHO
yOanATb OTNIOHEHUA TpaBbl. OTIOKEHUA
3aTpyaHSAIOT NPOLECC 3arnycKa, CHUKatoT
Ka4yecTBO cpesa W HapyLuatoT BbIGPOC TPaBbl.

Ha cknoHax cnefyet npoknagbiBatb
CHallMBaeMyto JOPOMHKY nonepex CK/oHa.
CocKanb3blBaHWA ra30HOKOCU/IKM MOXHO
n3bemarb, yCTaHOBMB ee€ NnoJ yriioMm BBepxX.
Bbl6epVITe BbICOTY Cpe3a B 3aBUCUMOCTHU OT
d)aKTW-IeCKOH AJWMHbI TPaBAHOIO NOKpPoBa.
BbINONHWUTE HECKO/IBKO npoxoAoB TakK, 4TOGbI 32
OAMH pas CHUManoCb He 6onee 4 cm TpaBAHOro
NnoKpoBa.

Mepen No6bIMM NPOBEPKAMM HOXA BbIK/IlOUaNTe
ABuratenb. He 3abyabTe, YTO MOC/E BbIK/OYEHUA
ABWraTensi HoX NPOAOC/IKAET BpaLLaTbCs eLle
HECKOJIbKO CeKyHA. HWKoraa He nbiTaiTech
0CTaHOBWTb HOMX. PerynapHo nposepsiiTe, 4To6bI
HOM 6blN1 HaA/IeaLLMM 06pa30M 3aKpenseH,
HaxoAu/CcA B UCNIPaBHOM COCTOAHWM U Gbisl
XOPOLLO 3aTo4eH. B NpoTMBHOM ciyyae 3atounte
WK 3ameHuTe ero. Ecnm HaxogsAwwmitcs B
OBUEHUM HOM YAAPSETCH O KaKoW-1M60
npegmeT, 0OCTaHOBUTE ra30HOKOCUIIKY U
DOMANTECH MOHOM OCTAHOBKM HOMa. 3aTtem
NpoBepLTE COCTOHUE HOXA U AepHaTesisi HoMa.
Ecnv oHW NoBpemAeHbl, HEO6XOAMMO BbIMONHUTD
3ameHy.

KaK To/IbKO BO Bpemsi KOCbBbl Ha 3emsie
0CTaloTCA OCTATKU TPaBbl, HEOGXOAMMO
OMOPOHHUTbL TPABOCEOPHMK. BHMaHKe!
Mepen CHATUEM TPABOCGOPHUKA BbIK/IOUUTE
ABWraTesib v JOMAUTECH OCTAHOBKU PEHYLLEro
MHCTpyMeHTa. M3Bneyb 6e30nacHyto
LUTence/bHYI0 BUJIKY U3 PO3ETKU. M3BnexkuTe
aKKyMynATop.

[ns cHATUA TpaBOCOGOPHUKA OLHOW PyKOM
NPUMOAHUMUTE KpbILWKY BbIGpOCa, a

[ pyroi pyKol U3BEKUTE TPAaBOCOOPHUK 3a
PYYKy ANSl NepeHocKK. B cooTBeTCTBUM C
npeanMcaHrem no TeXHUKe 6e30MacHoOCTU

MpW CHATUMM TPaBOCBOPHMKA KpbILLKa BbiGpoca
3ax/10MbIBAETCA W 3aKPbIBAET 3aAHEE OTBEPCTHE
Bbl6poca. Ecnm npu aTom B 0TBEPCTUM
3acTpeBaloT OCTaTKU Tpasbl, TO A/ 0671erYeHns
rycKa aBuraTens LenecoobpasHo OTTAHYTb
ra3oHOKOCW/IKY MPUMEpPHO Ha 1 M Hasag.

OcTaTKv cpe3aHHOM TpaBbl B KOPMYCe KOCUIKK
1 Ha paboyem MHCTPYMeHTe crefyeT yaansaTb
He pyKOW UM Horamu, a NoAXoAALLMMM
BCromoraresibHbIM1 CpefCcTBamMu, Hanpumep,
LLLETHOW W1 BEHWUKOM.

[nsa obecneyeHmsa xopoLlero c6opa HeobxoanMo
roc/le UCMO/Ib30BaHUA OYMCTUTB TPABOCOGOPHUK
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UBHYTPH.

YcTaHaBMBanTe TpaBoCGOPHUK TOJIbKO NpU
OTKJIIO4EHHOM JBUraTesie ¥ 0CTaHOBIEHHOM
peyLLeM UHCTPYMeHTE.

OpHOM pyKOM NPUNOAHMMKUTE KPbILLKY BbiGpoca,
a [ipyron pyKom yaepHuBanTe TpaBoCOOPHUK 3a
PYYKY A5 NEPEHOCKU Y YCTAHOBUTE €ro CBEPXY.

7. OunCTHa, Texo6enyHuBaHue U
3aKa3 3anacHbIx getaneu

OnacHocTb!

Mepep, Haya oM /1o6bIX PaGoT MO OYUCTHE
Heo6X0AMMO M3B/IeYb GE30MACHYIO LUTEMNCEBHYIO
BWJ/IKY U3 PO3ETKM (puc. 9).

7.1 Yuctka

® He pgonycKavite nonagaHua nblav 1
rpA3u Ha 3alyUTHbIe NPUCMNOCOoBAEHMS,
B BEHTU/IALMOHHBIE LLESIM 1 Ha KOpMyC
asurarens. MNpoTpuTe yCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO MM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
nof, HU3KUM [aBNIEHNEM.

®  3anpeLlaeTca MblTb Fa30HOKOCUIKY
NPOTOYHOM BOZAOM, B YHACTHOCTH, NOA
BbICOKUM [,@B/IEHNEM.

®  Mbl peKOMEeHAYEM YUCTUTb YCTPOMCTBO
HenocpefCTBEHHO NOC/E KA A0ro
MCMONb30BaHUSA.

®  PerynapHo Y4CTUTE YCTPOMCTBO BIAKHOM
BETOLLBIO C HEGO/bLIMM KONMYECTBOM
HUAKOro Mblna. He ncnonb3ayite uncTawme
CpeAcTBa MM pacTBOPUTENN, OHU MOTYT
pasbecTb NacTMaccoBble AeTanm
ycTpovictea. Cnegute 3a TeM, YTOGbI BHYTPb
yCTpoWcTBa He nonagana Boga.

® 1Nl YACTKM ra30HOKOCW/IKN PeKOMeHyeTcA
MCMONb30BaTb LLETKY WM TPAMKY.

7.2 TexHU4YEeCKOe 06CyHUBaHUE

® [1nA coxpaHeHns 6anaHCUPOBKU
HEOo6XOAMMO MEHATb U3HOLLEHHbIE NN
NMOBPEMAEHHBIE HOXM, AepHaTenn HoXKeN
1 60NTbI B KOMM/IEKTE, 3Ty paboTy AO/HKEH
BbINO/HATL YMOJHOMOY€EHHbIV CneuuanmncT.

® [1nsa 6e3onacHom paboTbl C KOCUIKOW BCe
KpenemHble a1eMeHTbI (BUHTbI, LWaMKK 1 T.
[l.) Bcerga AoNMKHbI ObITb HAEHKHO 3aTAHYThI.

® Heob6xoanMo Halle NpoBepATb
npucnocobaeHne Ansa coopa Tpasbl HA
Ha/IM4ne NpU3HaKoB U3Hoca.

®  VI3HOLUEHHbIE MW NOBPEHAEHHbIE AeTanu
noaJsiexar 3ameHe.

e [lns obecrneyeHus AUTENBHOMO CPOKa
CNYHObl HEOBXOAMMO OYMLLATL U CMasblBaTb
BCE 3/1eMEeHTbI C pe3b60oi, a TaKKe Koneca
M oCM.

®  PerynapHblIii yxop 3a ra30HOKOCHU/KOM He
TONIbKO FrapaHTUPYET A/IUTEbHbINA CPOK
CNYHObI U BbICOKYHO NPOU3BOAUTENBHOCTD,
HO 1 o6ecrneynBaeT TLaTeibHoe 1 NPOCToe
CKaluMBaHWe TpaBbl Ha ra3oHe.

®  ONEeMEHTOM, KOTOPbIM B HAUBObLLIEN
CTeneHu NoABEPIKEH U3HOCY, ABNAETCS HOM.
PerynsipHo NnpoBepsanTe COCTOSIHWUE HOMa,

a TaKe ero KpenseHune. M3HOLWEHHbIM

HOMX HEOBXOAMMO Cpasy He 3aMeHWUTb UK
3aTounTb. CIMLIKOM CHbHAA BUBpaLMs
ra3oHOKOCWJIKM AIB/IAETCSA NPU3HAKOM
HenpaBu/IbHOM 6aslaHCUPOBKKW HOXa MW ero
aedopmauum BCneacTeme yaapos. B Takom
cNyyae ero Heo6xoAMMO OTPEMOHTUPOBATL
WX 3aMEHUTb.

®  BHYTPMW YCTPOMCTBA HET HUKaKUX
JeTanen, HyaoLWwmxcs B TEXHUYECKOM
06CNyHUBaAHUN.

7.3 3ameHa HoMa

M3BnekuTe akkymynaTop(-bl). Ucxoaa ns
coobpareHu 6e30MacHOCTU, PEKOMEHYEeTCSA
NOPYYUTb 3aMEHY HOXEW aBTOPU3OBaHHOMY
cneuumanucty. OctopoxHo! CneayeT n3snedb
6e30MacHyto LUTENCeNbHYIO BUIKY 13

poseTku! Ucnonbayite paboune nepyatku!
Mcnonb3ynTe TONbKO OPUrMHasIbHbIE HOMXM, TaK
KaK B MPOTMBHOM CJly4ae npu onpegeneHHbIX
06CTOATENILCTBAX HE rapaHTUpYIOTCA
(YHKLMOHMPOBaHWE 1 6e30MacHOCTb.

[nAa 3ameHbl HOXa HEO6X0AMMO BbINOJIHUTL

cnepylolme fenNCTBUA:

1. OTBUHTUTE KPENeXHbIA BUHT (CM. puc. 11).

2. CHMMUTE HOX M 3aMEHUTE ero HOBbIM
HOMOM.

3. Tlpu ycTaHOBKE HOBOrO HOXa cieauTe 3a
HanpaB/eHWeM ero MoHTaxa. JlonaTku Hoxa
[ON¥HbI ObITb HAaNpaB/ieHbl B MOTOPHOE
otaenenue (cm. puc. 11). metowmecs
KpenemHble LWKMbl JOHKHbI COBNaaaTb C
NPOGUTLIMU B HOMXE OTBEPCTUAMM (CM. pUC.
12).
3aTem npu NOMOLLM rae4yHoro K4a cHoBa
3aTAHUTE KpenemHbl BUHT. MomMeHT
3aTAKKM [O/IKEH COCTaBNATb NPUMEPHO 25
H-wm.
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B KoHLEe ce30Ha BbINOHWUTE O6LLYI0 MPOBEPKY 9. XpaHeHue

ra3soHOKOCUJIKW U yaasuTe BCE CKOMUBLLMECH

ocTarHu. [lepe/ Ha4a10M Kam/oro cesoHa XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NpUHaIeHHOCTH

06a3aTeIbHO NPOBEPANTE COCTOAHUE HOMa. [Mpu B TEMHOM, CyXOM 1 HEMOABEePHEHHOM

HEO6X0AMMOCTH peMoHTa obpalLanTech B Hally BO3/EICTBMI0 MOPO3a, a TaKKe He0CTYMHOM

CepBHCHYI0 MacTepcKyto. McnosbayiTe TobKo ana aeten mecte. OnTMManbHas TemMneparypa

OpUrnHasbHble 3anacHble 4YacTu. XpaHeHusa Haxogutea mexay 5 “C 1 30 °C.
XpaHuTe aNEKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHAIBbHOM

7.4 3aKas 3anacHbIx geTaneu: yrnaKoBKe.

Mpu 3aKase 3anacHbIx AeTanen Heo6XoanMOo
yKasaTb ciefyoLime JaHHbIe;

® Tun ycTpoicTea

® Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  VpeHTUDUKALMOHHBIM HOMEp YCTPOMCTBa

* Homep Heob6x0aMMONM 3anacHomn geTanm
AKTyaslbHble LieHbl M MHOPMaLMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

Ne apt. 3anacHoro Hoa: 34.054.53

8. XpaHeHuHe U TpaHCNOPTUPOBKA
M3BnekuTe akkymynaTop(-bl).

XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NPUHALNEKHOCTH
B TEMHOM, CYyXOM, 3aLLM1LLEHHOM OT MOpO3a U
HefoCTYNHOM Ansa aeTen mecte. OnTumanbHas
Temneparypa XpaHeHusa cocTaBaseT oT 5

710 30 °C. YCTPOMCTBO AOMKHO XPaHUTLCA B
OPUrMHaNBLHOM YNaKoBKe.

TpaHcnopTUpoBKa

® YcTaHOBUTE TPAHCMOPTUPOBOYHbIE
3alMTHbIE YCTPOMCTBA, EC/IU TaKOBbIE
UMeloTCH.

®  [1nA o6neryeHna TPaHCNOPTUPOBKH (MU
XpaHeHWs) OTBUHTUTE GapalLKOBbIe raku
(puc. 3b, nos. 13) TaK, 4TOOLI B 3TOM MecTe
MOHO 6bII0 CIOKUTb BeZYLLYH PYKOATKY.
CnepuTe 3a TeMm, 4TO6bI He NOBPeAUTb
Kabesib U TPYGKU BeayLLeln PyKOATKM.

®  YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO 3alluLLaTh OT
NOBPEHAEHUIN U CUIBHOW BUBpaLMH,
KOTOpble, BO3HWKALOT, B YACTHOCTH, MpH
repeBo3Ke aBTOMOGW/IbHBIM TPAHCMOPTOM.

®  Heo6xoAWMO NpefoxpaHnTb YCTPOMUCTBO OT
COCKa/b3bIBaHUA 1 OMPOKUAbIBAHUS.
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10. UHpMKaTOpbl 3apAAHOro ycTpoicTBa

CocToAaHue
WHAUKaTOpa

KpacHbii
cBeToaguon

3eneHbin
CBETOAUOp,

3HauyeHue U gercTBusa

He roput

Mwuraet

FOTOBHOCTb K 3KCNJlyaTauuu
3apsaHoe YCTPOMCTBO NMOAK/IIOUEHO K CETU U FOTOBO K SKCMyaTaumu,
aKKyMy/IATOP HE B 3apALHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apapka

3apsAgHoe yCTPOMCTBO 3apArKaeT akKyMYyIATOP B PEXUME ObICTPOM
3apAAKK. MIHpopMaLmio 0 BpeMEHM 3apAKU MOXKHO HaUTH
HenocpefCTBEHHO Ha 3apAAHOM YCTPOWCTBeE.

YKasaHue! B 3aBUCMMOCTM OT MMEIOLLEErocs 3apsfa akkymynsTopa
aKkTUYeCKoe Bpema 3apAaKN MOKET HEMHOMO OT/IMYaTbCA OT YKa3aHHbIX
3HaYeHWN.

He roput

loput

AKRYMyNATOP 3apAMHeH U roToB K ucnosib3osaHuio. (READY TO GO)
Mocne 3Toro akTUBUPYETCH PEHMM GEPEHOM 3apAKK A0 NOHOM
3apAAKY akkymMynsTopa.

[ns aTOro ocTaBbTe aKKYMY/IATOP B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE Ha 15 MUH
[ONbLUE YKAa3aHHOrO BPEMEHMU.

JeiicTBre

M3BneKUTE aKKyMyNnaTop U3 3apsaHoro yctpoircTea. OTcoeanHuTe
3apsAHOe YCTPOMCTBO OT CETU.

Mwuraet

He roput

BeperHana 3apAagKa

3apsigHoe YCTPOMCTBO B peXMME GEPEXHON 3apAaKH.

B uensax obecneyeHns 6e30MacCHOCTN aKKyMyIATOp 3apsaMaeTcsa
MefJ/IeHHee, a AN 3apaaKu TpebyeTcs 60/blue BpEMEHU. DTO MOKET
nponcxoanTb NO HECKOJIbKUM NMPpUYUHaM:

- AKKYMYNATOp [0/Ir0e BPEMS He 3apsixKacs.

- Temneparypa akkymynsatopa BHe OnTMMasibHOro guanasoHa.
JeicTBue

JomanTech 3aBeplUeHnA npoLecca 3apaaKkv, HECMOTPSA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOMXET NPOAOJIKATb 3apaAaTbCs.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpaBHocTb

3apAgKa HeBO3MOMXHa. AKKYMYNATOP HEUCNPaBEH.
[JeicTBue

3anpelLleHo 3apsaMraTb HeMCNpaBHbIY aKKYMYIATOP.
MN3BNEKUTE aKKyMyNATOP U3 3apALHOro YCTPOMCTBA.

loput

loput

HapylieHne TemnepatypHoro pexuma

CVWKOM BbICOKas (HanpumMep, NpPsiMOM CO/THEYHbIM CBET) UK C/TULLKOM
HM3Kas (Hue 0 °C) TemnepaTypa aKkymynaTopa.

[AelicTtBue

MN3BNEKUTE aKKyMyNsSTOP M MOMECTUTE Ero Ha XpaHeHUe NPU KOMHaTHOM
Temneparype (oK. 20 °C) Ha 1 AeHb.
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11. TabaMua noucKka HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBHocTb Bo3momHble NPUYUHBI YcTpaHeHue
[Buratens He a) OcnabneHve coeguHeHUn Ha a) Mopy4nTb NPOBEPKY COTPYAHUKAM
3anycKaetca apurartene CEPBUCHOM MacTepCKOM

b) YcTpoicTBO HaxoauTcA B BbICOKOW | b) HaunHaTh KOCKUTb B HU3KOM Tpase
Tpase W/ Ha YKe CKOLLEHHOM y4YacTKe;
npy HEOGXOAUMOCTU U3MEHUTb
BbICOTY cpesa
C) 3acopeHue Kopryca KOCUITKK ¢) O4nCTUTB Kopnyc, YTOObI
o6ecneynTb CBOGOAHbIM X0 HOXa
d) He BcTaBneHa 6esonacHas d) BctaButb 6e30nacHyto
LTencesibHasa BUIKa LUTENCENbHYIO BUKY B PO3ETKY
(cM. NyHKT 6)
e) HenpaBuibHO BCTaBneH €) M3Bneyb 1 CHoBa BCTaBUTb
aKKyMyniATOp aKKyMyNIATOp (CM. MyHKT 5)
MowyHocTb a) Cn1LWKOM BbICOKas UK CAUWKOM | @) CKOppeKTUpyMTe BbICOTY cpesa
aBuratens BNaHan Tpasa
yMeHbLUaeTcs b) Kopnyc kocunku 3acopeH b) OumcTtute Kopnyc
c) Hox cunbHO M3HOLEH C) 3aMeHUTe HOX
d) CHukaetca 3apag akkymynsatopa | d) MpoBepbTe 3apag akkymynaTopa v
npy HEOBXOAUMOCTU 3apsIANTE ero
(cM. NyHKT 5)
HeuncTbili cpe3 a) Hom nsHowweH a) 3aMeHUTE UK HaTOUYUTE HOX
b) HenpaBunbHas BbicoTa cpesa b) CKoppeKTupyliTe BbICOTY Cpesa

-40-

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 40

08.03.2023 14:47:54




RUS

|
Tonbko ana ctpaH EC

3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWI MyCOp.

CornacHo eBponerickoi aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3NIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAaXxX U peasM3aLmv B NPaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6XOAMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopvyHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
BnageneL, aneKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/lTepHaTWBbI OTCbIJIKW HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/1ealLen YTUIN3aLmnK.
MpuweaLee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepeaHo B NPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 obpalleHnn C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIIOHKEHHBIM K NPULLIEALLIEMY B HEF'OAHOCTb
060pyA0BaHWI0 AOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACTBaM, He COLepHalLM
3/IEKTPUYECKHME YACTU.

an yTtuansaumm ychOVICTBa y6eﬂ,VITer, YTO U3 HEro n3BaiedeHbl aKKyMYyZIATOPbl U OCBETUTE/IbHbIE

npubopb! (HaNpPUMep, TAMMNOYKH).

MepeneyaTbiBaHWE UK NPOYME BUAbBI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOAMUTENbHBIX JIMCTOB
NpoAyKLMK GUPMbI, MOSHOCTBIO MK YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOBKO C OAHO3HAYHOMO
paspewenus Einhell Germany AG.

COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHUYEeCKNe U3MeHeHnA
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MHdopmaLuma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC UMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HalileTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Ballem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKMUBaHUEM,
Hanpvvep, 41 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNs PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu cregyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY WM U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnepgywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm® YronbHble WeTKKU, AKKYMynaTop
PacxofHbi maTtepuan/pacxoiHble 4acTu* Hoxm
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6sA3aTenibHO BXOAAT B 06bEM NocTaBKu!

Mpun 06HapyKeHUn AedeKTOB AN HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCUMM Bac 3aABWUTbL 0 TaKOM Ciyyae B
ceth MHTepHeT Ha caiTe www.Einhell-Service.com. O6patunte BHMMaHWe Ha TOYHOE onucaHue
HencnpaBHOCTM 1 B IIOGOM Cyyae OTBETLTE Ha CefyioLe BONpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GbiI0 HEUCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocunoch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-42-

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 42 08.03.2023 14:47:54



RUS

FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HalUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHbIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOpPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpegbABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHNI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMePEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/INE B paMKax CBOEN
npodeccroHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATE/IbHOW AeATENbHOCTU. HacTosAwwme npasuia rapaHTnm
perynvpytoT JONO/IHUTE IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npon3BOANTENb 06ECNeYMBaET MOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHblEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTuiHblEe yCnyru pacnpoCTpaHATCA TONIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkMX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayeHbl Ans
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHBIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPOU3BOACTBE W Ha NPOdecCcHoHabHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/I YCTPONCTBO
MCNob30BaIoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTca Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPOWMCTBA, BO3HUKLLME B pesy/ibTate HeCo6/10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HeNpaBKWIbHOTO MOHTAaMa, HECOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO JKCMyaTaLumv (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM UM POAOM TOKa), HecoboaeHUA TpeboBaHMi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPpefbl UK HEAO0CTAaTO4HOO YXOAa U TEXHUHECKOro
06CNyHUBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HenpaBMIbHOIO WK HEHAA/1eaLlero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpomcTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K WM MPUHAANEKHOCTEN), NonajaHna B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHen UK NblK, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA /I YaCTeN yCTPOICTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMNAyaTaumem, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBaAET 24 MecAua, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMNKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucrnpaBHOCTb. 3afAB/eHUA Ha rapaHTUMHOe
06CyMBaHWe NoC/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NpW OKasaHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [nAa npeabaABneHVA rapaHTUMHbIX TPe6OBaHWI COOBLLMUTE O HEMCNPABHOCTH YCTPOMCTBA Ha
cante www.Einhell-Service.com. lNpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WKW APYyrie AoKasaTenbCcTBa
npuobpeTeHnsa Bamun HoBoro ycTpoicTea. OKasaHue rapaHTUMHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
yCTpoOMCTBaM, HanpaB/eHHbIM Ha PACCMOTPEHWE 63 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeIbCTB UK
GUPMEHHOM TabIMYKK, UCKOYaeTCA BBUAY HEA0CTaTKa AaHHbIX ANA AEHTU(UKALMKU TaKUX
YCTPOMCTB. EC/in Halwa rapaHTna pacnpoCcTPaHAETCA Ha HEUCNPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMe[IEHHO MOJTy4UTEe OTPEMOHTMPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu oniaTe 3arpaT HeMCNpPaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCYT UK NMPU UCTEYEHWUN CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec HaLlen CyH6bl cepBuca.

YT10 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeOCTAIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06GpaLiaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUyYeHWs STOM rapaHTUK COrnacHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

Explicarea placutei de identificare de pe apa-

rat (vezi figura 13)

1. ,Avertisment - Pentru reducerea riscurilor de
accidentare cititi instructiunile de utilizare”

2. Pastrati distantal

3. Atentie! - Cutite de taiere ascutite - scoateti
stecherul de siguranta inaintea oricaror
lucrari de intretinere. Dupa oprirea motorului
cutitele de taiere se mai rotesc!

4. Feriti aparatul de ploaie si umezeala

Nivelul puterii sonore garantat

Eliminati acumulatorul in mod corespunzator

oo

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Este interzisa utilizarea apara-
tului de catre copii. Copiii trebu-
ie sa fie supravegheati, astfel
incat sa nu se joace la aparat.
Curatarea si intretinerea nu are
voie sa fie facuta de catre copii.
Aparatul nu are voie sa fie utilizat
de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate

sau care nu au experienta sau
cunostinte, cu exceptia cazu-

lui in care sunt supravegheate
sau indrumate de o persoana
responsabila.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

Etrier de conectare

Etrier de impingere superior

Etrier de impingere inferior

Maner de transport

Cos de colectare a ierbii

Clapeta de evacuare

Blocaj de pornire

Cos de colectare a ierbii, partea superioara a

carcasei

10. Cos de colectare a ierbii, partea inferioara a
carcasei

11. Manerul cosului colector

12. Suruburi de fixare pentru etrierul de impinge-
re superior

13. Piulite pentru etrierul de impingere superior si
inferior

14. Clema de fixare a cablului

15. Stecher de siguranta

©CeNOr®N~

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

o indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.
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Pericol! operatorul si nu producatorul.
Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
pungi din material plastic, folii si piese mici! aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
Exista pericolul de inghitire si sufocare! zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
Cuprinsul livrarii probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
® Masina de tuns gazonul cu acumulator lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
® Cos de colectare a ierbii industriale precum si in alte activitati similare.
® Stecher de siguranta (poate fi montat pe
aparat)
®  Accesorii pentru montaj 4. Date tehnice
® Instructiuni de utilizare originale
®  Indicatii de siguranta Tensiune de IUCIU «......eeueeuceeeeereereeeseieeees 18V
Turatie Motor: .......cccevveeieeiiee e 3300 min
- . Clasa de protectie: .... Ml
3. Utilizarea conform scopului Greutate: ......oooeeeeieieeeeeee e 8 kg
Masina de tuns gazonul este destinata utilizarii Latimea de tale.re: """""""""" e 32 cm
private in gradina casei sau la activitatile de hob- Volumul cosului de colectare a ierbii: .......... 25 litri
by. Nivelul presiunii sonore L : ................ 75,8 dB(A)
Nesiguranta K ,:.............. 3 dB(A)
M?S_':['?ﬁ% tUESbgbaZONUt' Penlt"u gréditna casei si Nivelul puterii sonore masurat L,,: ..... 86,9 dB(A)
activitatile de hobby sunt acele aparate a caror ; SK-
utilizare nu depaseste in mod normal 50 de ore Eg&guranta .KWA """"""""""""" e S dB(A)
de functionare anual si care sunt utilizate cu Ivelul puterii sonore garantat Ly, ........ 92 dB(A)
t — - . 5
precadere pentru ingrijirea ierbii si suprafetelor Vibratia pe bara de ghidare g, ............. 1,72 m/s
de gazon, nu pentru spatii verzi publice, parcuri, Nesiguranta K:..........ccocevviiiniiiciieiens 1,5 m/s?
terenuri de sport, in agricultura sau silvicultura. Reglarea inaltimii de taiere: .... 30-70mm; 3 trepte
Tip de protectie: .......cccoevcveeriieeiiiee e IPX1
Atentie! Din cauza riscurilor de vatamare
corporala a utilizatorului, magina de tuns gazo- Atentie!
nul nu se va utiliza pentru tunderea boschetilor, Aparatul este livrat fra acumulatori si aparat de
a gardurilor vil, taierea si maruntirea vegetatiei incércat, utilizarea sa este permisé numai cu acu-
luxuriante sau a gazonului de pe acoperisuri sau mulatorii Li-lon din seria Power X-Change!
in laditele de pe balcon si curatarea (aspirarea)
trotuarelor si la tocarea bucatilor de lemn din incércarea acumulatorilor Li-lon din seria Power
pomi sau a gardului viu. Masina de tuns gazonul X-Change este permisa numai cu un incércator
nu se va folosi ca sapa electrica pentru nivelarea Power X-Charger.
ridicaturilor de teren, de ex. musuroaielor de
cartita. Pericol!
Zgomote si vibratii
Din motive de sigurantd masina de tuns gazonul Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
nu se va folosi ca agregat de antrenare pentru calculate conform EN 62841 .
alte unelte de lucru si seturi de unelte de orice tip,
in afara cazurilor in care acest lucru este permis Purtati protectie antifonica.
in mod expres de catre producator. Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.
Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
care depageste acest domeniu este considerata vectorial3 a trei directii), calculate conform EN

neconforma. Pentru eventualele daune sau acci- 62841.
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
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Valorile emisiei sonore mentionate au fost
masurate conform unui proces de verificare nor-
mat si pot fi utilizate pentru comparatia cu alte
aparate electrice ale altor producatori.

Valorile emisiei sonore mentionate pot fi utilizate
si la o estimare provizorie a solicitarii aparatului.

Avertisment:

Emisiile sonore pot devia de la valorile
mentionate in timpul utilizarii efective a apara-
tului electric, in functie de modul de utilizare al
aparatului electric si in special de tipul piesei de
prelucrat.

Limitati timpul de lucru!

Tineti cont de toate etapele ciclului de exploatare
(de exemplu, timpii in care aparatul electric este
decuplat si timpii in care, aparatul este pornit, dar
functioneaza fara sarcina).

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

* Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

e Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele

pericole pot aparea, dependente de tipul con-

structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Masina de tuns gazonul este montata partial la
livrare. Etrierul de impingere si cosul colector tre-
buie montate inainte de utilizarea masinii de tuns
gazonul. Urmati instructiunile de utilizare pas cu
pas si orientati-va la asamblare dupa figuri.
Indicatie! Piese de montaj necesare (suruburi,
ghidaje pentru cabluri etc.) sau parti functionale
(de ex. stecher, chei etc.) se pot afla in interiorul
ambalajului.

Avertisment! Scoateti intotdeauna stecherul
de siguranta inainte de a efectua reglaje ale
aparatului.

Montajul etrierului de impingere

(Fig. 3a pana la 3c)

Luati unul din etrierele de impingere inferioare
(Fig. 2/Poz. 3) si fixati-l cu piulita (Fig. 2/Poz. 13),
asa cum este aratat in figura 3a. Procedati la

fel pe cealalta parte. Fixati etrierul de impingere
superior (Fig. 2/Poz. 2) pe etrierul de impingere
inferior (Fig. 2/Poz. 3), asa cum este aratat in
figura 3b.

Prin intermediul suporturilor pentru cablu (Fig. 2/
Poz. 14) fixati apoi cablul de racord pe etrierul de
impingere (Fig. 3c).

Montajul cosului colector (Fig. 4a pana la 4c)
imbinati carcasa superioar4 cu carcasa inferioara
(Fig. 4a/Poz. 9, 10). Asezati partea superioara a
carcasei cosului colector pe o suprafata plana si
curat. incepeti in partea posterioara a cosului
colector si introduceti una dupa alta clemele de
plastic (D) din partea inferioara a carcasei cosului
colector in nuturile din partea superioara a carca-
sei cosului colector.

Aveti grija ca toate clemele de plastic sa se
blocheze corect. Apoi apasati manerul cosului
colector (Fig. 4b/Poz.11) in deschiderile de pe
cosul colector. Verificati pozitia stabila si corecta
a manerului. Pentru suspendarea cosului colector
motorul trebuie sa fie deconectat si cutitul taietor
nu are voie sa se roteasca.

Cosul colector se agata pe motocositoare de
cele doua carlige. Pentru aceasta, deschideti cu
0 mana clapeta de evacuare (Fig. 4c/Poz. 7) si

cu cealalta mana agatati cosul colector. Clapeta
de evacuare este trasa de un arc inapoi pe cosul
colector.
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Modificarea inaltimii de taiere

Avertisment!

Reglarea inaltimii de taiere se efectueaza numai
cu motorul oprit si cu stecherul de siguranta scos.

inainte de a incepe cosirea verificati daca unel-
tele de taiere sunt ascutite si mijloacele de fixare
sunt intacte. inlocuiti sculele téietoare tocite si/
sau deteriorate pentru a nu genera un excentric.
La aceasta verificare opriti motorul si scoateti
stecherul de siguranta.

Modificarea inaltimii de taiere trebuie efectuata

in modul prezentat in figura 5. Rasturnati pen-

tru aceasta aparatul sau basculati-l pe o parte.
Aduceti axa anterioara sau posterioara in aceeasi
crestaturd, astfel incat cutitul de taiere sa fie pa-
ralel cu gazonul.

Pozitie Inaltime de taiere
1 70 mm
2 50 mm
3 30 mm

incarcarea acumulatorului (Fig. 6)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din aparat.
Pentru aceasta apasati tasta de blocare (Fig.
7/Poz. C).

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al aparatului de incarcat in priza.
LED-ul verde incepe sa lumineze intermitent.

3. Introduceti acumulatorul in aparatul de
incarcat.

4. La punctul ,Afisajul aparatului de incarcat”
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

in timpul procesului de incdrcare acumulatorul se

poate incalzi putin. Acest lucru este insa normal.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati,

e daca exista tensiune la priza

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

e aparatul de incarcat

e sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare
a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati

incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

cand constatati ca puterea aparatului scade. Nu
descarcati niciodata complet pachetul de acumu-
latori. Acest lucru duce la defectarea pachetului
de acumulatoril

Indicatorul capacitatii acumulatorului (Fig. 7)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (Poz. A). Indicatorul capacitatii
acumulatorului (Poz. B) va semnalizeaza nivelul
de incarcare al acumulatorului pe baza a 3 LED-
uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Toate LED-urile clipesc:

Temperatura acumulatorului este prea scazuta.
indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat
si lasati-| o zi la temperatura camerei. in cazul

n care defectiunea persista, acumulatorul este
descércat profund si este defect. indepartati acu-
mulatorul din aparatul de incércat. incarcarea si
utilizarea unui acumulator defect este interzisa.

Montarea acumulatorului (Fig. 8)

® Deschideti capacul acumulatorului.
® Introduceti acumulatorul in suport.
e inchideti capacul acumulatorului.

6. Operare

Atentie!

Masina de tuns gazonul este dotata cu un cu-
plaj de siguranta pentru a impiedica utilizarea
neautorizata. Cuplati stecherul de siguranta (Fig.
9/Poz. 15) numai inainte de punerea in functiune
a masinii de tuns gazonul si indepartati- din nou
la fiecare intrerupere sau la terminarea lucrului.

Atentie!

Pentru a evita pornirea nedorita, masina de tuns
gazonul este echipata cu un blocaj de pornire
(Fig. 10/Poz. 8), care trebuie actionat inainte de
a putea apasa etrierul de conectare (Fig. 10/
Poz. 1). Daca etrierul de conectare este eliberat,
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masina de tuns gazonul este deconectata. Timpul
de pornire poate dura cateva secunde. Efectuati
acest procedeu de cateva ori, pentru a va asigura
ca aparatul functioneaz corect. inainte de a efec-
tua lucrari de reparatii sau intretinere la aparat,
trebuie sa va asigurati ca lama nu se roteste si
stecherul de siguranta este deconectat.

Avertisment! Nu deschideti niciodata clapeta
de evacuare atunci cand dispozitivul colector
este golit si motorul functioneaza inca. Lama
in migcare poate duce la accidente.

Fixati intotdeauna cu grija clapeta de evacu-

are respectiv cosul colector pentru iarba. La
indepartarea acestuia, deconectati in prealabil
motorul.

Distanta de siguranta data de barele de ghi-

daj intre carcasa cutitului si utilizator trebuie
respectata intotdeauna. La cosire si la modifi-
carea directiei de cosire la taluzuri si pante este
necesara o atentie sporita. Aveti grija sa adoptati
o0 pozitie sigura, purtati incaltaminte cu talpi ade-
rente, rezistenta la alunecare si pantaloni lungi.

Cositi intotdeauna perpendicular pe panta. Din
motive de siguranta, pantele de peste 15 grade
nu pot fi cosite cu masina de tuns gazonul.

Fiti extrem de precauti la mersul inapoi si la
tractarea masinii de tuns gazonul. Pericol de im-
piedicare!

Indicatii pentru cosirea corecta

La cosire se recomanda un mod de lucru supra-
pus.

Cositi numai cu cutite ascutite, impecabile, care
nu rup iarba si nu duc la ingélbenirea peluzei.
Pentru obtinerea unui aspect curat al taieturii
conduceti masina de tuns gazonul pe benzi cat
mai drept. Pentru aceasta trebuie sa suprapuneti
benzile cu céativa centimetri, pentru a nu ramane
dungi necosite.

Durata de functionare a acumulatorului, si
suprafata in metri patrati care poate fi cosita cu o
incarcare a acumulatorului, este dependenta in
mare parte de starea gazonului (de ex. densitate,
umiditate, lungime, inaltime de taiere etc.) si de
viteza de cosire. Pentru adaptarea individuala

a suprafetei de cosire, se recomanda cosirea
mai frecventa, la inaltime de taiere mai mare

si cu viteza adecvata. Suprafata de cosire este
redusa si de pornirea si oprirea deasa a apara-
tului in timpul procesului de cosire. Daca durata
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de functionare (suprafata cosita) totusi nu este
satisfacatoare, in ciuda masurilor de mai sus,
puteti remedia acest lucru prin utilizarea unui acu-
mulator de capacitate mai mare (Ah)

Cat de des trebuie cosit, depinde in principiu

de viteza de crestere a gazonului. in perioada
principala de crestere (mai - iunie) de doua ori

pe saptamana, in rest o data pe saptamana.
Inaltimea de taiere trebuie sa se situeze intre 4 - 6
cm si cresterea pana la urmatoarea cosire trebuie
sa fie de 4 - 5 cm. Daca gazonul este mai inalt,

nu trebuie sa faceti greseala de a il taia imediat

la indltimea normala. Acest lucru dduneaza pelu-
zei. Nu taiati niciodata mai mult de jumatate din
fnaltimea ierbii.

Partea inferioara a carcasei motocositoarei trebu-
ie mentinuta curata si indepartati neaparat depu-
nerile de iarba. Depunerile ingreuneaza pornirea,
afecteaza calitatea taierii si evacuarea ierbii.

Pe pante, banda de taiere trebuie pozitionata
perpendicular pe panta. O alunecare a masinii
de tuns gazonul poate fi evitata prin pozitionarea
oblica in sus. Selectati indltimea de taiere in
functie de lungimea efectiva a peluzei. Efectuati
mai multe treceri, astfel incéat la o trecere sa fie
taiati maxim 4 cm de iarba.

inainte de a efectua orice control al cutitului,
opriti motorul. Retineti faptul ca dupa oprirea
motorului cutitul se mai roteste cateva secunde.
Nu ncercati niciodata sa opriti cutitul. Verificati
periodic daca lama este fixata corect, in stare
buné si daca este ascutitd. in caz contrar ascutiti
sau inlocuiti lama. in cazul in care cutitul aflat in
migcare se loveste de un obiect, opriti magina
de tuns gazonul si asteptati pana cand cutitul se
opreste definitiv. Controlati apoi starea cutitului si
a suportului acestuia. Daca acestea sunt deterio-
rate, ele trebuie schimbate.

De indata ce in timpul cosirii pe gazon raman
resturi de iarba, cosul de colectare trebuie golit.
Atentie! Inainte de demontarea sacului colector
opriti motorul si asteptati sa se opreasca scula
taietoare. Deconectati stecherul de siguranta.

Pentru demontarea cosului colector ridicati cu

0 mana clapeta de evacuare, iar cu cealalta
scoateti cosul colector prinzandu-l de maner. in
conformitate cu prevederile de siguranta, clape-
ta de evacuare se inchide la scoaterea sacului
colector si inchide deschiderea de evacuare
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din spate. Daca in deschidere mai raman resturi

de iarba, pentru o pornire usoara a motorului se

recomanda tragerea inapoi a masinii de tuns ga-
zonul cu circa 1 m.

Resturile de material taiat din carcasa masinii de
tuns gazonul si de pe scula de lucru nu trebuie
indepartate cu mana sau cu picioarele, ci cu mij-
loace adecvate, de exemplu perie sau matura.

Pentru garantarea unei colectari corecte, cosul
colector trebuie curatat in interior dupa utilizare.

Agatati cosul colector numai cu motorul oprit,
stecherul de siguranta scos si sculele de taiere
oprite.

Ridicati clapeta de evacuare cu o mana si cu
cealalta mana prindeti sacul colector de maner si
agatati-l de sus.

7. Curétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Scoateti stecherul de siguranta Tnaintea tuturor
lucrarilor de curatare (Fig. 9).

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele de
protectie, fantele de aerisire si carcasa mo-
torului. Stergeti aparatul cu o carpa curata sau
curatati-l cu aer comprimat la o presiune mica.

® Masina de tuns gazonul nu se va curata cu jet
de apa, in nici un caz sub presiune.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestia ar putea
ataca partile din material plastic ale apara-
tului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

e Curatati masina de tuns gazonul pe cat posibil
Ccu perii sau carpe.

7.2 intretinerea

e Cutitele uzate sau deteriorate, suportul
cutitului si bolturile trebuie schimbate in set de
catre un specialist autorizat pentru a mentine
centrarea.

® Asigurati-va ca toate elementele de fixare
(suruburi, piulite etc.) sunt stranse bine astfel

incat sa puteti lucra sigur cu masina de tuns
gazonul.

* Verificati dispozitivul de colectare a ierbii
deseori, astfel incat acesta sa nu prezinte
semne de uzura.

¢ inlocuiti componentele uzate sau deteriorate.

® Pentru o durata de functionare indelungata
toate piesele de insurubat precum rotile si
axurile trebuie curatate si apoi unse.

o Ingrijirea regulata a masinii de tuns gazonul
nu asigura numai durata lunga de viata si
eficienta ei de lucru, ci si cosirea acurata si
facila a gazonului dvs.

® Piesa expusa cel mai tare uzurii este cutitul.
Verificati cu regularitate starea cutitului pre-
cum si pozitia fixa a acestuia. Daca cutitul
este uzat acesta trebuie imediat schimbat sau
reascutit. Atunci cand apar vibratii exagerate,
fnseamna ca cutitul este decentrat sau defor-
mat din cauza loviturilor. In acest caz cutitul
trebuie reparat sau inlocuit.

e ininteriorul aparatului nu se gisesc piese
care necesita intretinere curenta.

7.3 Schimbarea cutitului

Scoateti acumulatorul/acumulatorii. Din motive de
securitate, recomandam ca schimbarea cutitelor
sa se faca de catre un specialist autorizat. Atentie!
Scoateti stecherul de siguranta! Purtati manusi
de protectie! Folositi numal cutite originale, in caz
contrar in anumite conditii nu poate fi garantata
functionarea si siguranta aparatului.

Pentru schimbarea cutitului procedati dupa

cum urmeaza:

1. Desfaceti surubul de fixare (vezi figura 11).

2. Demontati cutitul si inlocuiti-I cu unul nou.

3. Lamontarea cutitului nou, tineti cont de
pozitia de montaj corecta a acestuia. Aripile
cutitului trebuie sa fie indreptate spre camera
motorului (vezi figura 11). Stifturile de preluare
trebuie sa corespunda cu gaurile din cutit
(vezi figura 12).

4. Dupa aceea strangeti din nou suruburile de
fixare cu cheia pentru suruburi. Momentul de
strangere trebuie sa fie de cca. 25 Nm.

La sfarsitul sezonului efectuati o verificare
generala a masinii de tuns gazonul si indepartati
resturile adunate. inainte de fiecare inceput de se-
zon verificati obligatoriu starea cutitului. In caz de
reparatii adresati-va atelierului nostru de service
autorizat pentru clienti. Folositi numai piese de
schimb originale.
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7.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

Nr. art. cutit de schimb: 34.054.53

8. Depozitarea si transportul

Scoateti acumulatorul/acumulatorii.

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 °C si 30 "C. Pastrati aparatul in
ambalajul original.

Transportul

® Montati dispozitivele de protectie pentru
transport, in cazul in care exista.

®  Pentru un transport mai usor (sau depozitare)
slabiti piulitele fluture (Fig. 3b / Poz. 13), pana
cand etrierul de impingere se poate rabata
n aceste puncte. Aveti grija sa nu deteriorati
cablul si tevile etrierului de impingere.

® Feriti aparatul impotriva deteriorarilor si
vibratiilor puternice, in special in timpul trans-
portului in autovehicule.

® Asigurati aparatul impotriva lunecarii si
rasturnarii.

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

2

Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul mena-
jer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privi-
re la aparatele electrice si electronice vechi si pu-

nerea in aplicare in legislatia nationala, aparatele

electrice uzate trebuie colectate separat si supuse
unui ciclu de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere ina-
poi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric
este obligat sa participe la o valorificare corecta

a acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii
aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest
sens unui centru de colectare, care executd o
indepartare conform legilor nationale referitoare la
reciclare si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile
atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara
componente electrice.

Va rugam sa tineti cont ca la eliminarea ca deseu,
acumulatorii si corpurile de iluminat (de ex. becuri)
trebuie scoase din aparat.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai
cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germa-
ny AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului
LED-ul LED-ul Semnificatia gi masura de remediere
rosu verde

stins intermitent | Stare de functionare
Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins stins Incarcare
Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de inc&rcare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins aprins Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta. (READY TO
GO)
Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.
Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.
Masura de remediere:
Tndepértagi acumulatorul din aparatul de incarcat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent | stins incarcare adaptata
Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.
in acest regim, din motive de siguranté, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele cauze:
- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.
- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.
Masura de remediere:
Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent | intermitent | Defectiune
Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:
incércarea unui acumulator defect este interzisa.
indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat.

aprins aprins Deteriorare datorata temperaturii
Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)
Masura de remediere:
Tndepértati acumulatorul din aparatul de incarcat si pastrati-l o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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11. Plan de cautare a erorilor

Defectiune

Cauza posibila

Remediere

Motorul nu porneste

a) Racordurile la motor sunt desprinse

b) Aparatul sta in iarba inalta

c) Carcasa masinii de tuns gazonul
infundata

d) Stecherul de siguranta nu este
conectat

e) Acumulatorul nu este montat corect

a) Se va verifica printr-un atelier ser-
vice pentru clienti

b) Se va porni in iarba mica sau pe
suprafete deja cosite; se va modifi-
ca eventual indltimea de taiere

c) Curatati carcasa astfel incat cutitul
sa se poata misca liber

d) Conectati stecherul de siguranta (a
se vedea 6.)

e) Scoateti acumulatorul si
introduceti-l din nou (a se vedea 5.)

Slabeste puterea
motorului

a) larba prea inalta sau prea umeda

b) Carcasa masinii de tuns gazonul
infundata

c) Cutitul este foarte uzat

d) Slabeste capacitatea acumula-
torului

a) Corectati inaltimea de taiere
b) Curatati carcasa

¢) Schimbati cutitul

d) Verificati capacitatea acumulatoru-
lui si daca este necesar, incarcati
acumulatorul (a se vedea 5.)

Taietura neregulata

a) Cutitul este uzat
b) Inaltime de taiere gresita

a) Schimbati cutitul sau ascutiti-I
b) Corectati indltimea de taiere
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune, Acumulator
Material de consum/ Piese de consum* Lama
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam s& anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla To AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodei&elg aopaAeiag.
DUAGETE TIG KOAQ Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
ndavta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kat auTteg
11§ Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeiAovTaL GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aocdaAeiag.

E&nynon tng ETIKETAG OTN GUOKEUT)

(BA. k. 13)

1. ,MPOEIAOMOIHXH - lNa v eAdtTwon Tou
KIv&UVOU TPAUMATIOUWY VA SLaBACETE TIG

Odnyieg xpriong’
2. Nakpatdre anodotaon!
3. Tpoooxn! - Kodtepd paxaipla — Tpapn&re

10 PIg aodaleiag mptv amnod epyaocieq
emokeung. Ta paxaipla ouveyitouv va
meploTpEdovTal Aiyo akdun HeTd TNV
arevepyortoinon Tlou Kvntrpal

4. Na pooTateveTe TN CUOKEUT) artd BPoxr Kat
vypaoia

5. Eyyunuévn otdbun aKouoTIKNG LoXU0G

6. [poogEte T oWOTN ATOOUPOT TOU
OUCOWPEUT)

1. Ymodei&eig acpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urodeifelg aodaieiag
oTo eriouvarntéuevo BiBALdpLo!

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeg TIG Yrodei&elg acpaleiag
Kat Tig Odnyieg. Eav 6ev akohoubrioete

T1q Yrodei&elg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
arokAgiovtatl nAektporAngia, mupkayld kavn
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG YToSei&elg aodaAedig Kat TIg
Odnyieq yia 1o pEAAOV.

H ocuokeun va un
xpnotuortoteitat ard tadia. Ta
mawdld va erpAETOVTAL YIa Va
eivat oityoupo nwg dev maifouv
ME TN ouoKeun. Agv ETUTPETIETAL

0 KaBapLopndg Kal n ouvtripenon
va ekteAovvtal anod nadia. H
OUOKEUN eV ETUTPETIETAL VA
Xpnoluoroleitat anod atoua

ME TIEPLOPLOUEVEG CWATIKEG,
QALOONTIKEG 1) TIVEUUATIKEG
IKAVOTNTEG 1) EAAEIYEL
YVWOEWV 1 TIEIPAG EKTOG €AV
eruIMpPovvTal 1} kKabodnyouvtal
arto apuoddio Atouo.

2. Neprypadn TG CUOKEUNG Kal
ouumnapadidopeva

2.1 NMeprypadn) TG GUCKeUNG (k. 1/2)

Bpayiova gvepyoroinong

Endvw Bpayxiovag wlnong

Kdtw Bpayiovag wbnong

XelpoAapn

KaAdbt cuAdoyng xopTwv

KdaAuppa eEaywyng

Ddpayr) evepyoroinong

KaAd6t yia koppéva X6pta, EMavw TUrpa

TEPIBAN|LATOG

10. KaAdbt yia koppéva xopTa, KATw TUnHa
TEPIBAN|LATOG

11. Aafry kaAaBlov

12. Bideg otepeéwong yla Tov enmavw Bpayiova
wenong

13. Ma&adt yia tov endvw Kat katw Bpayiova
wenong

14. K\t otepgwong kaAwdiou

15. ®1q aodaAeiag

©ENOAWN )

2.2 Tuumapadidopeva
Bdoel g meplypadng Twv ocupnapadidopevwyv
TIAPAKAAOUE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TIepimTwon eAAeiPeWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE Va amoTavoeite eviog
5 gPYACIUWV NUEPWV ATIO TNV NEPOUNVia
ayopdg oto Kevtpo ZepPig (Service Center) Tng
gTalpeiag pag r} oTo Katdaotnua ard To oToio
ayopdoaTte T CUOKEUT), TIPOCKOMI(oVTag TNV
loxvouoa anddelEn ayopdg. MapakaAovpe va
TIPOOEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG
£YYUNnong 0To TEAOG TWV OSNYLWV.
® Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TI GUCKEUN.
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®  AMopakpUVTE TA UAIKA CUOKEUAGIAG
K0OWG Kal Ta CUCTAKATA TIPOCTAGIAG TNG
OUOKELAOiag / HETAPOPAG (EAV UTIAPXOUV).

°  EAEyETe edv eival TTANPES TO TIEPLEXOMEVO.

*  EA€yEte TN ouokeur Kat Ta a§gooudp yla
evdexoueveg (nuIEG amd tn petadopd.

*  ®uAdgte TN cuokeuvacia av yivetal pexpL Tnv
TAp0odo NG PoBETALG TNG EYYUNONG.

Kivéuvog!

H ouokeur kat Ta VAIkA cuokeuaoiag dev eivat
maxvidia! Ta madid dev emuTpenetal va naifouv
€ TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAAOTIKEG HEUPPAVES
Kat pikpoavTikeipeva! Yoiotatal kivouvog
Katdroongq kat acopugiag!

Zupmapadidopeva

®  XAOOKOTITIKO pratapiaq

®  KaAdbL ouAAoyng xopTwv

* g aodaleiag (Mmopei va ToroBetnBei oTn
OUOKEUN)

®  YAO ouvappoAdynong

* [MpwTtdTureg 0dnyieg xpriong

* Ynodeitelq aodaAeiag

3. ZwoTn xpnon

To XAOOKOTITIKO TIPOOPIfETAL YIa IOLWTIKT) XPrion
OTO OTIITL 1) OTOV KNTIO.

2av XAOOKOTITIKA YLa ISIWTIKY) XPrioT OTO

OTITL KAl O€ OLWTIKOUG KATIOUG BewpouvTal

Ol CUOKEUEQ TIOU OEV XPNOLOTIOOUVTAL KATA
Kavéva avw ard 50 wpeg ETNCIWG oKal

TIoU TIPOPAEMOVTAL KATA KUPLO AGYO Yl TNV
Tepiroinon XAong 1 ykalov, oL Opwg o€
dnuoota dpka, abANnTikd ynneda, oe Spduoug
oTnV yewpyia kat Sacokopia.

Mpocoxn! Adyw cwuatikov Kivduvou Tou Xpriotn
SEV ETUTPETIETAL 1) XPTOT TOU XAOOKOTITIKOU YL
KOWLHO BApvwy, TIpaclwy, YLa ToV TEHAXLOUO
aAvVaPPLXOHEVWYV PUTWV 1) YIa XAON O€ OKETEG 1)
0€ YAQOTPEG MITAAKOVIWYV KAl Yla TOV KaBapLopd
(avappodnon) eCoSpopiwV 1 yla TEHAXIONO
KAadwv ard Bauvoug kat pacteg. Emiong to
XAOOKOTITIKO SEV ETUTPEMETAL VA XPNOLUOTIOMmOEl
yla erurtedortoinon £ddadoug, 6mwg Tt.X. Aoddkia
arno TUPAOTIOVTIKEG.

MNa Adyoug aodaleiag To YAOOKOTITIKO Sev
ETUTPETIETAL VA XPNOLUOTIOLETAL GAV HNXAVNHa
mpowenong yla dAAa epyaleia kat oeT
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EPYOAELWYV TIAVTOG €i60UG, EKTOG €AV UTIAPXEL N
pNTI ASELa TOU KATAOKEUAOTY).

H pnxavn emutpénetatl va xpnotgornoinoei pévo
Yla TOV OKOTIO yla ToV ottoio TipoopideTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XPriom SEV AVTATIOKPIEVTAL GTO
OKOTIO Yyla ToV ortoio TipoopideTal. Na BAdREeS
TIoV odeilovTal oe TTapOUOLa XPTion 1 yila
TPAUMATIOPOUG TIavTog eidoug eubuvetal o
XPNONTG/XEPLOTNG KaL OXL O KATAOKEVATTN|G.

MapakaAoUUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
uag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL yla ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappavoupe
£yYUnon o€ TEPITTWON KATd TNV o1oia n
OUOKEUN XPNOLOTIOMONKE 0 cuvepyeia,
Bloteyvieg 1 ot Blopnyxavia r oe epyacieq
TIOPOMOLEG UE QUTEG.

4. TeXVIKA XQPAKTNPLIOTIKA

TAON AELTOUPYIAG -.eveeeeeiiieiie e
ApBOG oTPOPWV KIvnTrpa:

KAdon mpootaciaq: ..............

BAPOG: e 8 kg
MAGTOG KOTING: .t 32cm
‘Oykog KaAabLov yia KoPEVa XOpTa ..... 25 Aitpa
ZTAOUN NXNTKNAG TEoNG L0 v 75,8 dB(A)
ABEBALOTNTA K 1 oo 3 dB(A)
ueTpNnOeioa oTABUN

NXNTIKNG LOXVOG Lyt cveveniciiii, 86,9 dB(A)
ABEBAOTNTA K 0 o 3dB(A)
EYYUNMEVN OTABUN

NXNTIKNAG LOXVOG Lyl cveveiiiiiiicc 92 dB(A)
AOVNOEIG OTN AOYXN 8,0 wevvvvvvercninenins 1,72 m/s?
ABEBAOTNTA Kiuieeeee e 1,5 m/s?
PuBuion vpoug kommg: ... 30-70mm; 3 Babuideg
EidS0G TIPOOTAGIAG: v IPX1
Mpocoxn!

H ouokeun mapadidetal xwpig pratapieq

Kal XWwpIg GOoPTIOTN KAl ETUTPEMETAL VA
Xpnotdoroteital pévo e pratapieg Li-lon tng
oelpdg Power X-Change!

O untatapieq Li-lon Tng oepag Power X-Change
emuTpEneTal va ¢poptidovtal povo e tov Power
X-Charger.
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Kivéuvog!

©dpupog KalL Sovroelg

O1 TipéQ BopUPwYV Kat Sovricewv SlamoTwinkav
oupdwva pe To poTuto EN 62841.

Na xpnoipomnoleite nxonpootacia.
H emidpaon BopuPou propei va exeL ocav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG AKONG.

2UVOAIKEG TILEG TAAQVTWOEWV (GUVOAO
SlaVUOUATWYV TPLWV KaTeuBUvoewv) cUPdWVA e
1o TipoTuTo EN 62841.

O avadepdEVEG CUVOAIKEG TIHEG HETASOONG
56vnong Kat oL TIUEG EKTIOUTNS BopuBou
METPN|ONKav BACEL TUTIOTIOMUEVNG LEBOSOU
SOKIUNG KAl UITOPOUV va XPNOLUOTIomeouV yia
TN OUYKPLON Hiag NAEKTPLIKNG CUCKEUNG UE pia
AAAN.

Ot avapepdeEVES CUVOAIKEG TILEG HETASOONG
56vnong Kat oL TIWEG EKTIOUTNG BopuBou
MTOpOUV Va XPNOLUOTIOmBO0UV yia TIpOCwWPLVT
EKTIUNOT TNG OXETIKNG eMBApuvVoNng.

Mpoeidomoinon:

H Tiuny petadoong g §6vnong propei va
SladEpelL KATA TNV TPAYUATIKY) XPrion TG
NAEKTPIKNG CUOKEUNG ard Tnv avapepOUevn
TR, avaAoya Ue Tov TPOTIo XPriong g,
1blaitepa amno to £i60g Tou avTIKEWEVOU TIou Ba
Katepyabeite.

MNeplopioTe TO XPOVO epyaciag!

Edw mpérel va Aafete untoyn cag 6Aa

TO TUNHATA TOU KUKAOU Aettoupyiag (yla
mapadetypa xpdvoug Katd Toug oToioug eivat
oBNopEVO TO NAEKTPLIKS EPYAAEID KAL XPOVOUG
KaTd TOUG OTIoIoUG Eival AVAUUEVO AAAA Xwpig
dopTtio).

MNeplopioTe TV dnpoupyia Bopupou Kat TIg
Sovijoelg oto eAayloto!

® Na XpnoLUOoTIOLEITE HOVO CUOKEVES OE Aoyn
katdotaon.

Na cuvnpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

Na mpocapudleTe 0T CUCKEUTY| TOV TPOTIO
gpyaciag oag.

Mpoc€&te va Pnv uttEPPOPTWVETE TN
OUOKEUN.

Adn\oTE TN CUOKEUN VOEXOUEVWG VA
eAeyxOei amo edIkod TEXVITN.

Na arevepyortoleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.

* Na popdate yavtia.

Mpoocoxn!

YmoAewmopevol kivéuvol

AKOUN Kal € TEPITTWON CWOTNG Kal
KOAVOVIKI|G XP1IONG QUTOU TOU NAEKTPIKOU
egpyaleiov, ugpicTavral mavta opiopévol
umoAemopevol kivéuvol. Ot akéAovBot
KivSuvol UropovV va mapoustacTouV
avaloya e To €i60¢ KATACKEUTG KAl TO
HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:
1. BAdBeg mveupdvwy, edv dev
XPNOOTIOMNB0UV KATAAANAEG HACKES
pooTaciag ard okov.

BAABeg TG akong, edv dev XpnoLUoToBEi
KATAAANAN nxompooTaciag.

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Katd v napddoon 1o XAOOKOTITIKO gival eV
UEPEL ouvappoAoynueévo. Mptv Tn xprion Tou
XAOOKOTITIKOU Va cuvappoAoynBouv o Bpayiovag
TIPowONoNG Kat To KAAAOL yia koppeva xépta. Na
akoAouBnoeTe TIG 0dnyieq xpriong Pripa pog
Brjua kat va ripocavatoAileoTe pe T Bornbela
TWV EIKOVWV.

Ynodegn!

Ta anattovpeva TUNHATA Yia TN
ouvappoAodynong (Bideg, odnyoi KaAwdiwv KATT.)
| TUHATA CUVAPHOAOYNONG (TT.X. DIG, KAELSIA
KATL.) urtopei va Bpiokovtal oTn cuokeuaoia iy
TIAVW OTT CUCKEUT).

Mpoeidomoinon! Na Byadete mpwta To
Buopa acpaleiag anod v npida mpwv
KAVETE TIG PUOUICELG OTN GUOKEUT).

ZuvappoAoynon tou Bpayiova wénong
(ek. 3a €wg 3c)

Mdpte €va KATW TIPOCTATEUTIKO Bpaxiova (elk. 2/
ap. 3) KAt OTEPEWOTE TOV UE TO TAEIUASL (EIK. 2/
ap. 13) 6nwg ¢paivetal otnv eiova 3a. Avaloya
KAVETE Kal 0TNV AAAN TTAEUPA. ZTEPEWOTE TO
enavw Bpayiova wbnong (k. 2/ap. 2) pe Tov
KAaTw Bpaxiova wenong (eK. 2/ap.3) onwg
daivetal otnv eikéva 3b.

Katérmiv otepewveTe Pe T KALT TV KAAwSiwv
(ew.2/ap. 14) Tov aywyd Tou KIvntr)pa 010
Bpayiova wenong (ewk. 3c).
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ZuvappoAdynon Tou KaAadlov GUAAOYNG
(ek. 4a €wg 4c)

ToroBeTrOTE TO KATW KAl EMAVW TUNHA TOU
TIEPIBANHATOG TOU KAAaBIoU GUAAOYTG (eK. 4a/
ap. 9,10) To éva péoa oto AAAO. AKOUTHOTE

TO EMAVW TUNHA TOU KAAABL0U GUAAOYTG o€
Kabapn), eminedn emddvela. Apxiote oTo Tiow
TUNHA TOU KaAaBLoU kal BAATE TN pia petd

NV AAAN TIQ MAAOTIKEG pUTEG (D) TOu KATW
TUNMATOG TOU KAAABL0U OTIG UTIOS0XEG TOU
eMAvw TUNHAToG. MPoc€ETe va KOUUTWOOUV
TPLYUPW KAAA OL TAAOTIKEG HUTEG. KaToTtiv
mEoTe TN Aafn) Tou KaAaBloy CUAAOYNG (EIK. 4b/
ap. 11) otig omég Tou kaAablov cuAAoyng. Na
eAEYEETE TN OTEPEN KAl CWOTH OTEPEWOT) TNG
Aapng. MNa va kpepdoeTe To 0AKO GUAAOYTG
TIPETIEL VA OBNOTEL 0 KIvNTrpag Kat Sev
ETUTPETIETAL VA TIEPIOTPEPETAL TTAEOV TO HaXAipL.
O 0dKog GUAAOYTNG TNG XAONG KPEUIETAL OTO
XAOOKOTITIKO 0Ta SU0 Kpepaotapla. Ma to
OKOTIO AUTO AVOIETE [E TO €va XEPL TO KAAUMUA
eEaywyng (ewK. 4c/ap. 7) kaL KPEUAOTE e TO AAAO
XEPL TO 0dKO GUAAOYNG. To KAAUpUA EEAYWYNG
TPaPLETAL a6 £Va EAATTPLO TIPOG TO KAAAO!L
GUAAOYNG.

P0OBMION TOL VYPOUG KOTTIIG

MNpoeidomoinon!

H pubuion tou UPoug KOTIG ETUTPETETAL VA
ekTeAe0Hel pOVO apov ofnoTei 0 KvnTrpag Kat
Tpapnxtei To BUoua achaAeiag anod tnv mpida.

Mpwv apxioete e To KOWIHO TNG XAONG, EAEYETE
€dv eival TpoxopEva Ta epyaleia Kotmg kat dev
eival EAATTWHATIKA TA HECA OTEPEWOTIG TOUG.
AVTIKATAoTNOTE Ta OXL KAAA OKOVIOUEVA Kaun
EAATTWHATIKA EPYAAEIQ KOTING TIPOG ATIODUYT)
aviooppoTtiag. Katd tov €éAeyxo auto va ofrjoete
™ Mnxavn kat va BydAete 1o ¢iq aochaleiag amd
v Tipida.

H pubuion tou UPoug KoTMG va eKTEAEITAL OTIWG
daivetat otnyv eikova 5. Avartodoyupiote
OUOKEUN 1) YUPTE TNV TIPog To TIAAi. PEPTE TOV
MTPOOTIVO Kal ToV Ttiow agova oTtnyv idla eykor),
(WOTE TO HaXaAipL KOTG va €pXETAL TIAPAAANAQ
TIPOG TO YPAGiSL.

Oé¢on  'Yyog korig
1 70mm
2 50mm
3 30mm

CDop'ncrr] g pnatapiag (€ik. 6)
AdalpEaTe TIG UTtaTapieq aTtd Tn CUCKEUT).
Ma To oKoTtd aUTO TILECTE TO TTANKTPO
akinroroinong (ek. 7/ap. C).

2. 2uykpiveTe €dv 1 TAOM TIOU AvadEPETAL OTNV
ETIKETA AVTIOTOIKEL e TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa Tou dpoptiotn otnv mipida. To
nipactvo LED apyiCet va avaBoofrivel.

3. BdAte  pnatapia mavw otov GopTIoT).

4. 10 edadlo , EvdelEn doptiot“ Ba Bpeite

Ttivaka Pe TIG ENynoeig Tng €voeiEng Tou
LED oto doptiot.

Katd ) didpkela tng popTiong Uropei va
Ceotabei Alyo 0 cucowpeutng. MNMpodKeltal yla KATL
PUCLOAOYIKO.

Edv dev eival Suvatni n popTion Tou

OUCOWPEUTT), TTAPAKAAOUUE Va EAEYEETE

® edv umdpyel Tdon otnv mpida.

®  edv umdpyel agoyn enadn oTig eMadEg
PoOpTIONG.

Edv dev eival Suvatni n popTion Tou
OUCOWPEUTY), TTAPAKAAOUE VA ATIOOTEIAETE
®  T0 GOPTIOTN

® KOl TNV Hovada TOU CUGCWPEUTH.

OTO TUAMA Hag eEUTNPETNONG TIEAATWV.

lMa peydaAn didpkela {wnq g povadag Tou
OUCOWPEUTT), GPOVTIOTE YLa TNV EYKALPN
enavadopTion TG HovAdSa TOU GUCCWPEUTT).
AuTO eival owodnmoTe anapaitnto 6Tav
SlaMIOTWOETE TIWG HELWVETAL N LOXUG TNG
ouokeung. MNoté punv ekpopTifeTte MANPWS
TN povAada Tou cUoowWPEUTH. AUTO Ba eixe
oav ouverela pia BAAPn g povadag Tou
ouoowpeuTn)!

‘Ev8€LIEN SuVaMIKOTNTAG TNG Hatapiag
(ek.7)

MiEoTe TO MANKTPO Yyla TNV EVOEIEN
SuvauikétnTag Tng pratapiag (ap. A). H
evdelEn duvaukotntag (ap. B) oag deixvel v
Katdotaon $¢opTiong Twv prataplwyv pe 3 LED.

Eival avappéva kat Ta 3 LED:
O ouoowpeUTNG £XEL HOPTLOTEL TIANPWG.

Avapouv/el2 1} 1 LED:
H pnatapia eivat akoun apketd GopTIoHEVT).

AvaBoofrivel €va LED:
O ouoowpeuTng eival adelog, opTioTe Tov.
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AvaBooprijvouv 6Aa ta LED:

YriépBaon Tng Beppokpaciag TG Ynatapiag.
Adalp€oTe TOV GUCCWPEUTT| ATIO TN CUCKEUT)

KaL adrjote Tov emi pia nuépa oe Beppokpacia
Sdwpartiov. Eav emavarnapouaotaotei To opaApa
TOTE 0 CUOCWPEUTTNG EXEL EKPOPTIOTEL €K BABOUG
Kal eival EAATTWUATIKOG. ADALpETTE T Yatapia
ano Tn cuokeur. Mia eAattwpatikn pratapia
Sev eival duvatdv va enavaypnolporomoei r va
enavadoptioTei!

TomoB£tnon Tng prarapiag (k. 8)

®  AvoifTe TO KATIGKL TWV YITATAPLDV.

® BAATE TO TTOKETO TOU CUGOWPEUTH OTOV
mpooapuoyeag GpopTiong.

* KAeiote 10 KAAUPMA TNG BAKNG MITATAPLWV.

6. XelPIOMOG

Mpocoxn!

To XAOOKOTITIKO SLaBETEL Eva oUOTNUA
aodaleiag kat eunodidel TV xpron aro un
appoSLo aTopo. Apgowg TipLv Tn B€on oe
AelToupyia TOu XAOOKOTITIKOU TOTIOBETNOTE TO
Buopa aodpaAeiag (. 9/ap. 15) kat to Byadete
oe kaBe dlakomm 1) epdTwon Tng epyaciag.

Mpocoxn!

Mpog aroduyr) abEANTNG evepyorttoinong,

TO XAOOKOTITIKO SlaBETEL hpayn ekkivnong
(elk. 10/ap. 8) TOU TIPETIEL VA TIECTEL TIPOTOU
propei va ueoTel 0 fpayiovag evepyoroinong
(e. 10/ap. 1). Eav adprioete eAevbepo TO
Bpaxiova evepyortoinong, anevepyoroleitat
TO YAooKoTtTIKO. H gKkkivnon pmopei va
KaBuoTeprioel peplkd deutepodAernta. Kavte
autn ™ Sladikacia HePIKES DOPEG yla va
eioTe oiyoupol wg n ouokeur) Aettoupyei
owoTd. MNpLv EKTEAECETE ETIIOKEVEG 1) EPYACIES
GUVTNPNONG TN CUCGKEUT] VA OLYOUPEUTEITE TIWG
Sev MEPLOTPEDETAL TO HaXAipL KAl TIWG TO PIG
aodaleiag dev eival otnv mpida.

Mpoeidomoinon! Mot€ punv avoiyete To
KAAvppa e§aywyng, 6tav adslaletal o
KAAAQO1L kat KIVEiTaL aKOuN 0 KivnTipag.

To mepLloTPEPOMEVO paxaipt pmopei va
TIPOKAAECEL TPAVUHATIGMOVUG.

Na otepewveTe AVTA TIPOCEKTIKA KAAUMHA
eEaywyng Kat To KaAdOtL CUAAOYNG XOPTWV.
Katd v anopdkpuvon va oB1veTe TipwTa ToV
Kivntrpa.

H andéotaon acdaieiag rov podiaypddetal
ano Tig Adyxeg 0drynong Letagl Tou
TIEPBANLATOG TOU LaXALPLOU KAl TOU XPr|oTN
TIpETeL va tpeital tavrote. Katd 1o koyio
KalL TNV aAAayr) Katevbuvong o TTAQYLEG va
Sivete 18laitepn mpocoyr). Na rpooexete

yla oTaBepdTNTa, Va GopATe IAMOUTOLd UE
QAVTIOALOONTIKEG COAEG KAl HOKPLA TIAVTAASVLA.

Na kéBeTe mavta kABeTA TIPOG TNV TTAQy!Ld. MNa
AOyoug aodaleiag dev eTUTPETETAL VA KOPETE
YPOoidL o€ TAQYLEG He KAIoN avw Twv 15 polpwv.

I8laitepn poooxrn va diveTte OTAV TIPOXWPATE
TIPOG TA TIOW Kal TPAPWVTAG TO XAOOKOTITIKO.
Kivduvog naparmarniuarog!

Ynodei&elg yla cwaoTto KOYipo XAong
ZuvIoTATAL UTIEPKAAUTITOUCA HEBOSO0G
koWipatog (n pia Awpida va KaAutTel TNV AAAN).
Na gpydleote pOVO Pe KAAA aKoVIoHEVA
paxaipla, yia va pnv tpaplovvTal Ta X0pTa Kal va
KiTpviel To ypaoidt.

lMa kaAo kéYo va odnyeite edv yivetal To
XAOOKOTITIKO 0€ 000 YiveTal ioleg Awpideg. Ot
Awpideg auTéQ va UTEPKAAUTITOUV N pia TNV
AAAN WOTE Va W TIAPAAETTVTaL YPAUUES.

H Sidpkela Aettoupyiag Tng pnatapiag kat

£T0L 1) arodoon o€ TETPAYWVIKA JE pia yepdtn
uratapia eEaptaTal Katd KUpLo AGYo aro TIg
1O16TNTEG TOU XOPTOU (TL.X. TIUKVOTNTA, UYPaAsia,
Ur|Kog, UYPOG KOTIAG ...) KAl amo Tnv taxutnta
KoTmmG (TaxUTNnTa Badiopatog). Ma TNV aTtouk
TIPOCAPHOYY) TNG ATtOS00NG CUVICTOUE Va
KOBETE Ta XOPTA CLUXVOTEPQ, HE LEYAAUTEPO
UWPOG KOTING Kal avaioyn TaxutnTa. H cuxvétepn
€VEPYOTIOINON KAl ATIEVEPYOTIOINOT TNG
OUOKEUNG Katd Tn SLdpKeLa TNG KOTING, HMELWVEL
Vv anddoon o€ oxeon pe v erddvela. Eav

n didpkela TG uratapiag (arovdoon) apdAa

Ta avadepBEvTa PETPA SEV Eival IKAVOTIONTIKY),
TOTE iowg Bondnoel pia pratapia peyaAutepng
Xwpntwotntag (Ah).

To oo ouyvad xpeldletal Kowipo, eEaptatal
ano tnv TaxvTNTa avantuéng Tou ypaotdlov.
270V KUpLo Xpdvo avamtuéng (Mdiog — lovviog)
SV0 Popeg TNV eRdopada, aAAlwg pia dopd TV
gRdopada. To VYOG KOTING VA KupaiveTal peTagy
4-6¢cm Kat 4-5cm va givat n avantugn pexpt

TO EMONEVO KOWIHO. Edv pia dopd peyaiwoet
TIEPLOCATEPO TO YPAOiSL, Un KAVETE TO AAB0G

Va To KOWETE apEows 0To owoTd UYog. ‘ETal
BAamteTe TO Ypaoidl. MoTe unv KOReTE TIAVW ATIO
TO MOV TOU UYOoUG Tou ypaotdlov.
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H kaTtw mAeupd Tou KEAUGDOUG TOU XAOOKOTITIKOU
va dlatnpeitat mavta kabapn) Kat va
ATIOPAKPUVOVTAL OTIWOSNTIOTE OL EVATIODETELG
ypaoidiov. Ot evaroBEaelg SUGKOAEVOUV TNV
€KKIVNOT), LELWVOUV TNV TIOLOTNTA TOU KOWIHATOG
NG XAONG Kal TNV e€aywyr) TwV KOPUEVWV
XOpTWV.

2 TIAQYLEG va KOBEeTe TIAvTa o Awpideg kAbeta
pog TNV MAayLd. AopevyeTe TO YAIGTPNUA
TOU XAOOKOTITIKOU e AoER B€om Tou TIpog
endvw. EmAeETe To VYOG Kotmg avaioya pe

TO TIPAYMATIKO VYOG TOU ypaotdlov. EkteAéoTe
TIEPLOOOTEPEG KOTIEG £TOL WOTE KABE hopd va
KOBeTe HAEIUOUU 4 cm YpaoidL.

Mpwv ard omolouadrmoTe EAEYXOUG TOU
paxalplov va oprivete tov Kivnmpa. Mn Eexvdate
WG TO HaXAipL HETA TNV ATIEVEPYOTIOINOM
ouveyilel va eploTpédeTal yla Aiyo. [Mote un
TIPOOTIOBNOETE VA OTAWATNOETE TO paxaipt. Na
EAEYXETE TAKTIKA €AV eival KAAA OTEPEWUEVO
TO paxaipt, edv BpiokeTal oe KAAT KaTaoTaon
KaL av eival KaAd GKOVIGUEVO. 2€ avTifeTn
TIEPIMTWOT), AKOVIOTE TO 1) AVTIKATACTNOTE TO.
Edv to KivoUupEeVo paxaipt KTUTINOEL 0 KATIOL0
QVTIKEIUEVO, OTAUATAOTE TO XAOOKOTITIKO KOl
TIEPIHEVETE TNV ATIOAUTI AKLVNTOTIOINON TOU
payxatptov. Katoriv eAEyETe TNV KATACTAON TOU
Haxatplov kat g urtodoxng tou. Eav €xouv
KArola {npd, TIPETIEL va avTIKAaTaotadouv.

MoAg apxifouv va pEvouv umoAeippata
YPaodloU KATd TO KOWIUO TOU YPaCISLoU, TIPETEL
va adelaoete To KaAdbL. Mpoooxn)! Mptv Tnv
adaipeon Tou kKaAablou CUAAOYNG, OPoTE

TN MNXAVT KAl TIEPUEVETE TNV AKLVNTOTIOMoN
TOU KOTITIKOU epyaAeiou. BydAte To fucua
aodaleiag ard Ty Tpida.

MNa v adaipeon Tou KaAabloU CUAAOYNG
QAVOONKWOTE HE €va XEPL TO KAAUPUA TOU
avoiypatog eEaywyng Kat pe To AAAo Bydite €Ew
TO KOAAOL TILAVOVTAG TO 0TN XELPOAAP. ZUudwva
He TIG TIpodlaypadEg achaAeiag To KAAUPHA
eEaywyng kAeivel autopata Katd tnv adaipeon
TOU KaAaBLoV Kal KAgivel To Tiiow avotypa. Eav
TIAPAEIVOUV UTIOAEIUATA PACLSI0U GTO AVOLYUd,
TOTE YL TILO EVKOAT EKKiVNOT TOU XAOOKOTITIKOU
KavTe 1 HETPO TIPOG TA TIOW.

Mn padevete pe 1o x€pL N pe Ta modla ta
uroAeippata ypaoldlol oTo epifAnua g
pNxavng, aAAd e kataAAnAa Bondntikd peoa,
T.X. M€ BOUPTOA 1) OKOUTIAKL.

Ma KaAUTEPN TIEPIOUAAOYT, 1] GAKOUAQ Kal
1blaitepa o MAEYUa va kabapifovtal ard peca

META TN XPrion.

Na kpepdTe TO KAAAOL GUAAOYTG LOVO
M€ ATEVEPYOTIONUEVO KIVNTHPA KAl
QKLY TOTIOMUEVO EPYAAEIO KOTING.

AvaonkwoTe To Avolypa eEaywynq LE To €va
XEPL KaL he TO AANO XEPL KPATNOTE TO KAAAOL
GUAAOYYG OTN XELPOAAPT) KAl KPEUAOTE TO aTtd
EMAVW.

7. Kabaplopog, cuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

KivSuvog!
Mpwv amd dAeg TIq epyacieg kabaplopou va
Byadete o dIg aodaleiag (eik. 9).

7.1 Kabapiopog

* Na kpatdte 600 T1I0 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapaoieq yivetal Ta cuoTrpata
TPOO0TAGIAG, TIG OXIOUEG EEAEPIONOU KAl TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE TN OUCKEUT
pe éva kabapd mavi, 1§ kabapioTe To pe
TIETILEOPEVO AEPA O XAUNAN TiEO).

Aev erutpenetal o Kabaplopodg Tou
XAOOKOTITIKOU HE TPEXOUMEVO VEPO, BlaiTEPA
pe vPmAn ttieon.

2UVIOTOUE Va KaBapileTe Tn ouokeun
auEoWG META artd KAbe xprion.

Na kaBapileTe T CUOKEUN TAKTIKA e Eva
vwrtd avi kat Aiyo paAako oamouvt. Mn
XPNOoLoToLeiTe KOBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEWouv TV
emdAvela TG cUokeung. MNpoogEte va unv
TepAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
Na kaBapilete TO YAOOKOTITIKO 0ag av
yivetal pe Bouptoeg 1y mavid.

Zuvtiipnon

Ta $Oapuéva 1y Ta EAATTWHATIKA paxaipla,
0L GOPEIG TWV HAXALPLWV KAl TA UTTOUASVIA
va avTtikadiotavtal ava {evyn arnod appodlo
EIOIKEVEVO TIPOCWTTIKO Yla va Slatnpeital
CuyooTtddpion.

®povTioTe va eival madvta KaAd odrypeva
OAa Ta ool eia otepewaong (Bideg,
mna&uddla), £T0L WOTE va PTTOPE 'TIE Va
epyadeoTe e amoOAUTN aohAAELd LE TO
XAOOKOTITIKO 0agG.

Na eAEYXETE TAKTIKA TO CUCTNHA

7.2
°
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TIEPIOUAAOYNG XOTPTWV Yla EVOEXOUEVES
$Bopeg.

* Na avtikaBiotavTal ta Oappeva €
EAATTWHATIKA €EQPTNATA ) TUAUATA.

* [la peyaAutepn diapkela {wng va
kaBapilovtal kal Katémiv va Aadwvovtal OAa
Ta BOwTA eEaptuata kabwg Kat oL Tpoxol
Kal oL a&oveg.

® H TOKTIKY) TIEPLTTOINON TOU XAOOKOTITIKOU 0AG
OXL Hovo oag eEaodalilel Tnv Aettoupyia
KaL arodoTIKOTNTA TOU yla PeYAAo
XPOVIKO dla’oTnua, AAAd CUPPBAAEL KAl GTO
TIPOOEKTIKO Kal arAd KOWIHO TNG YAdNG 0ag.

* To eEdptnua mou dpBeipeTal ypnyopotepa
eival To paxaipt. Na eAEYXETE TAKTIKA
TNV KATAoTaon TOU Haxalplol Kabwg Kat
™ otepewon Tou. Eav €xel pOapei To
paxaipt, TPETEL APECWS Va avTIKaTaoTadel
1) va Tpoxlotei. Ev mapouolactouv
UTIEPPOAIKEG SOV OEIG TOU XAOOKOTTILKOU
0ag, autoé onuaivel wg dev eival cwotd
CQUYOOTOOUIOMEVO TO paxaipt 1y Twg
napapopdwenke amd kpovoelg. XtV
TIEPITITWOT) AUTH TIPETIEL VA ETIIOKEVACTEL 1
Va avTikataotadet.

®  3TO EOWTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptnuata mou xpeldlovTal GuvInpPnon.

7.3 AAAay” paxaiplov

Adapéote n/TIg purtatapia/eg. Ma Adyoug
aodaAEiag CUVIOTOUUE VA SWOETE TO
XAOOKOTITIKO 0 GUMPBEPRANUEVO ouVEPYEiD
yla Tnv aAAayr| Tou payatptov. Mpoooxr!
BydAte 10 Buopa acdaleiag amnd v mpida!
Na popdTe MPOOTATEVTIKA YAVTLA epyaciag!
Na xpnotporoteite pdvo To yvrolo payxaipt,
SLOTL SLaPOPETIKA EVOEXOUEVWS VA UNV gival
gyyunuevn n ayoyn epyacia kat n achdaAela.

Ma v aAAayr] Tou paxaiplol akoAoubnote
Ta €&ng pripara:

. Naokdpete  Bida otepewong (BA. eik. 11).
2.
3. Katd v tomoBEtnon véou paxaplov
Va TIPOOEXETE TN OWOTH KatevBuvor). Ta
TITEPUYLA TOU HaXALPLoU va eEEXOUV OTO
XWpPO Tou Kivnpa (BA. k. 11). Mpémet va
GUHPWVOUV OL TIPOEEOXEG UE TIG ECOXEG OTO
paxaipt (BA. elk. 12).

Katoémv odiyyete TiaAL ) Bida otepewong
He éva KAeLdi. H porr) oTp€Yng va aveépxetalt
oe 1ep. 25 Nm.

AdalpeoTe TO paxaipt Kal AvVTIKATAOTNOTE TO.

270 T€AOG TNG oalldV VA KAVETE YEVIKO EAEYXO
TOU XAOOKOTITIKOU KAl VO QTOUAKPUVETE OAA
Ta kataAotra. Mpwv ané v apxr kabe caldv
va EAEYXETE OTIWOSNTIOTE TNV KATACTACT

TOU Haxalplov. Z€ TIEPITITWOT) ETIOKEVWV
ETIKOLVWVTOTE [E TO TUNHA pag eEUTNPETNoNG
neAatwv. Na xpnotporoteite pévo yvrola
OVTAAAGKTIKA.

7.4 NMapayyeAia avTaAAaKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta EENG:

® TUmMOG TNG CUCKEULNG

®  ApBuodg €idoug TNG CUCKEUNG

®  AplBudG TAUTIONG TNG CUCKEUNG

*  ApBuédg avTtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIG LoXVOUOEG TIHEG KaL TIANpodOpiE]
otnv lotooeAida www.Einhell-Service.com

AVTOAAGKTIKO paxaipt Ap. eidoug: 34.054.53

8. dUAa&n kai petagdopa
AdaipéaTte TN/TIG uraTapia/eg.

dUAaEN

Na diatnpeite TN cuokeun kal Ta ageooudp g
0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, Kal
Makptd aro radid. H idavikn Beppokpacia eivat
petagu 5°C kat 30 °C. Na puAd&ete TN ouokeun
OTNV MPWTOTUTIN cuoKeUaaia TngG.

Metagopa

* Edv undpxouv, TOTIOOETNOTE CUOTUATA
mpooTaciag Katd Tnv petadopd.

® [la o evkoAn petadopd (1 PuAagn)
Aaokdapete Ta MAEIASIO-TIETAAOUSEG (ElkOVA
3b/ap. 13) T600 WoTe va propei va dImAwOel
oTo onueio autd o Bpaxiovag wenong.
Mpoog&te va unv voictavrtat {nutL'g Ta
KaAwdla kat ot Bpayioveg wONong..

* Na mpooTaTeVETE TN CUCKEUT) ATIO {NULES
Kat duvateg SOVAOELG TToU SnploupyouvTal
1blaitepa Katd TV HeTadopd Pe oxXrHaTa.

* Na aodaAifete Tn CUOKELN YA Va Un
YAIOTPNOEL KaL VA YNV TIECEL.
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9. AlaOeon ota amoppippaTa Kat
gMnavaypnoigoroinon

H ouokeur| Bpioketatl o€ pia ouokevaaoia mpog
aroduyn {nUuwv Katd I petadpopd Autin
OUOKEUOOIA ATIOTEAEITAL ATTO TIPWTEG UAEG

Kal £TOL UTTopEi va emavaypnotoromeei 1 va
avakukAwBei. H ouokeur| kat Ta e§apTtripatd g
aroteAovvTal anod Sladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAQOTIKA UALKA. AgV ETUTPETIETAL

n anoppun EAATTWHATIKWY CUCKEVWYV 0T
OLKLOKA amoppippaTa. ZwaoTr) andppupn sivat

n apddoon oe KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
METAXEPIOPEVWV CUOKEVWYV. EAv dev yvwpileTe
oV BpiokeTal TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNG
METAXEPIOPEVWV CUCKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon tng KowvétTNTAG 0ag.
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10. 'Evéeign poptiotn

Katdotaon évéeiEng

Kokkivo LED

MNpdacivo LED

Znuaocia kat HETPaA

arnevepyoroinon | AvaBooBrivel Etoipotnta yia Asttovpyia

(OFF) O ¢PpopTiog givat ouvdedepévog pe TO SIKTUO Kal ETOOG
yia Aettoupyia. H pratapdu dev iavt p€oa oto GopTIoTH.

Evepyoroinpévog | amevepyoroinon | doption

(OFF) O PpopTiotg PpopTilel TN uratapia oe Aettoupyia Taxeiag

PopTionG. H diapkela popTiong avaypadetal oTov GopTIoTH.
Yriodelgn! AvaAoya pe Tnv urtapxovoa GopTion 1
TPAYHATIKY SiapKela ¢’ potiong propei va dladEpet anod
QUTT)V TIOU avaypadeTaL 0To GOPTIOTH.

arevepyoroinon | Evepyoromuévog |H pratapia gival popTiGpEVN Kat £TOLUN Yia

(OFF) xpnon. (READY TO GO)
Katomv evepyoroteital n doption acdaAeiag pEXpL TV
TIAf)pN dOpTLON.
Adnote N pnatapia mepirov 15 Aemtd neplocdTeEPO OTOV
dopTIoTn.
TiIPEMEL VA KAVETE:
Adaipeate TN pratapia ard Tov GopTIoTr). AlaKOYTE TNV
TIAPOXT] PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTH).

Avapooprvel arevepyoroinon | POPTION TIPOCUPHOYNG

(OFF) O popTIoTN§ BpiokeTal oTn AETOUPYIa YA TIPOGEKTIKT)

PopTIon.
MNa Adyoug aopaAeiag o popTioTn§ dpopTideTal To apyd Kat
Xpeladetatl meplocdTEPO XPOVo. AuTd uropei va opeiletal
ota e&Ng:
- H ymatapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kapo- H
Beppokpacia g prarapiag dev Kupaivetal ota OAVIKA
emnineda.
- H Bgppokpaocia g prarapiaq dev Kupaivetal ota 1bavika
emnineda.
TiIpENEL VA KAVETE:
Meppévete pEXPL va TiepatwOei n dladikacia popTiong,
TIApOAa AuTd PTOPEL va GUVEXLOTEL 1) HOPTION TNG
prarapiag.

Avapooprvel AvaBoofrivel Zpaipa
Aev gival Suvarr Agéov 1 poépTion. H puratapia sivat
EAATTWUATIKT.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikn pratapia dev eivat Suvatov va
enavadopTIoTEL.
AdapéaTte TN pratapia arnod Tov GopTLoTH.

Evepyomoinuévog | Evepyoroinuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H pnatapia eivat moAv {eotn (TT. X. Apleon NALaKY
aKTIVOBOALQ) 1) TIOAU Kpua (kaTtw aré 0°C).

Ti MPEMEL VA KAVETE:

Adaipgote T pratapia kat puAdETe TV auth ™ 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiov (riep. 20° C).
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11. Mivakag avalniitnong arriag BAGpNg

) H ouokeun otéketat oe YnAr) xAdn

Y) BouAwpévo kéAudog Beplotnplou

8) Aev €xel TortobetNOei TO fuoua
aopaleiag

€) Aev €xel TomoBenOel cwoTA N
pratapia

Zpaipa Evéexopevn attia Armokatractaocn
Aev Taipvel a) ‘Exouv Aaokdpet ot a) va eAeyyBel ano to
MTIpooTd O OUVSETELG OTOV KIVNTIpa OUVEPYEIO TOU TUNUATOG
Kivntnpag eEurmpéEéTnong meAaTwyv

) Ekkivnon o€ xaunAr xAon nj oe
onpeia pe NON KOPPEVN XAON: va
aAAAZeTE EVOEXOUEVWG TO VYOG
KOTIMG

Y) KaBapiote To kéAudog yia va
TIEPLOTPEDETAL EAEVOEPA TO
paxaipt

8) TortoBetroTe TO BUOHA
aodaleiag (BA. 6.)

€) Abalp€oTe Kal
€TAVATOTOOETNOTE TN
uratapia (BA. 5.).

Mewvetal n ox0g
TOU KIvNTr)pa

@) TIOAU YnAT 1j uypr} XA0N

) BouAwpEvo kEAUPOG
BeplotnpLov

y) MoAU dBappuévo paxaipt

8) Mewwvetal n dSuvapkotnTa TG
pratapiag

a) AlopBwoTe To VYOG KOTIG
) KaBapioTe 0 KEAUDOG

Y) AAAGETE paxaipt

8) EA&yETe T SuvapkoTnTa TNG
uratapiag Kat eVOEXOUEVWG
PopTioTte TNV (BAETE 5.)

Aev KOBeL KaAA

a) POappevo paxaipt

f3) AdBog Uog Kotng

a) AAAAGETE 1) TpoXioTE TO
paxaipt
B) AlopBwaoTe TO VYOG KOTING
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GR

2

Movo yia kpdtn-uéAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKlaKAaroppippatal

2Vpdwva pe v evpwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andopAnTa 8wV NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KaL TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETEL 1) TIAALEG NAEKTPLIKEG CUOKEVEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl va TtapadidovTat yia avakUKAwaoT PLAIKY yia To TIEPLBAAAOV.

EvaAAakTikn AVon avakUKAwoNG avTi yla emotpodn

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETOTPODNG VA CUUBAAEL 0TN OWOT)
AVOKUKAWON O€ TIEPITITWOT) TIOU SV OUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN OUOKELT). H TTaALd cuoKeur) propet
va napayxwpnoei o€ KEVTPO EMIOTPODNG NAEKTPIKWY GUOKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWV VOUWV
AVaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBANTwv. Aev cupmepAapBavovTal T THAHATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA e§apTrata.

MapakaAoUpe katd TNV SLABeoN OTa AMOPPIUKATA Va TIPOTEEETE va adalpeBoUV oL pmatapieg Kat

TAEON PWTIONOV ATIO TN GUOKEUT (TT.X. AAUTIES).

H avatunwon 1 orolacdnmote AAANG popdng avarapaywyn tng TEKHNPiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO e
pntr) ovykatabeon tng Einhell Germany AG.

Me emdpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOW|CEWV
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa
DOepoduEva eEapTripaTa® WnKTpeg, ZUOOWPEVTNS
AvaAwotua VAIKG/avaAwotya Tuipata® Mayxaipt
EAAeipelg

* &gV oUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUoKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpooéEte va mieptypalete pe akpifela To opaipa kat
amavINOoTE OTIG AKOAOUBEG EPWTNAOELG:

® Aerolpynoe owaoTA N CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXN KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?
* [lowa SucAeitoupyia mapaTnpeital 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?

Meptypawete autr T SucAettoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyXo ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynoel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnoNg eAatwy otnv SlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kal TNAepwvika otn Stabeor| oag oTov aplopd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA €yyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot alwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag nv anoddelgn g véag cuokeung. OL CUOKEVEG TTOU
arnooTéAAovTaL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUEOWG EITE N ETILOKEVACEVT) CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emiokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel smjernicama EU i normama za artikl
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH [ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
mément aux directives et normes UE pour I‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
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